AZ IDO MEGSZOLITASA

A hangulat poétikdja
(Krudy Gyula: Boldogult urfikoromban...)

Hangolt (széveg)tér

A regény cimének és kezddmondatanak szoros olvasasa harom l¢-
nyeges szovegszervez0 eljards érvényesiilésére enged kovetkeztetni:
a metafora és a metonimia atmoszferikus osszekapcsoldsdra, az iro-
nikus onértelmezés elbeszélés altali szinre vitelére, valamint az id6
és a hangulat egybeolvasztasdnak poétikai kisérletére.
A regény cime, Boldogult tirfikoromban..., a személyes emléke-
zetet megszolité tovarebbend hangjéra utal. A ,,hang” és a hangzott
sz06 szdznegyvenotszor fordul el a regény elsd, haromszdztiz lapos
kiaddséban, s ez annak jele, hogy az emlékezés diszpozicidjanak
el6feltételeként hangolt teret vazol fel a szoveg, melyet a Ludwig
Binswangerrel érvel6 Weelbery szerint a jelen pillanatban, célorien-
talt cselekvésre vald iranyultsag nélkiil tapasztalunk meg. A han-
gulat mint diszpozicié tevékenységre valé hajlandosagként, a malt-
idézés el6zményeként értendd.! A regény cime ebben az értelemben
nem bizonyos hangulat megidézését jelenti, a hangulat sajatos szer-
kezetii teret alkot, amely ugyanakkor nem azonos a harom kiterje-
déssel koriilhatarolhaté térrel.?
A Boldogult irfikoromban... mondatvégi harom pontja a tor-
ténetmondas lezarhatatlansagat sejteti, a képes kifejezés fogalmi
1 [Alls Disposition zu einer Tétigkeit eigener Art zu verstehen. In diesem Sinne ist die Stim-
mung der Tat vorgelagert, ein Potentielles.” David E. WELLBERY, Der gestimmte Raum, Von
der Stimmungslyrik zur absoluten Dichtung = Stimmung, Zur Wiederkehr einer dsthetischen
Kategorie, szerk. Anna-Katharina GisBerTz, Wilhelm Fink, Paderborn, 2011, 157.

2 ,[Els durchaus moglich ist, von Stimmungen zu reden, ohne voraussetzen zu miissen,
dass Raumliches im Spiel ist. Dass die Stimmungen »nicht nur tiberhaupt rdumlich,

sondern »einen Raum eigentiimlicher Struktur« bilden, wie die Phinomenologie lehrt,
ist mit anderen Worten eine re-lativ spate Entwicklung der Begriffsgeschichte.” Uo.
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megragadhatatlansagét, a sz6 szerinti és az atvitt értelmek kozott
zajlo helyettesitések és felcserélések sziintelen jatékat. Es magéba
foglalja az aposztrophé megjelenésének lehet6ségét, a személyes élet-
id6 megszolitasat. Az iraskép azt érzékelteti, hogy a nyomtatott sz6-
veg nem képes visszaadni az é16 sz6 kozvetlenségét, a hanglejtés, az
arckifejezés, a testbeszéd tobbletjelentését, amely arnyalja az alap-
mondat hangulatdnak értelmezését. A hidnyra utalé tipografiai meg-
oldast a regény miifajmegnevezése koveti, s ezzel egyiitt a mii cime
megszakitott bovitett mondatta alakul at, amelyben kihagyasra
modosul az irasjel jelentése.

A regény elsé mondata igy hangzik: ,Az én iddmben a varjak
az Ujpesti szigeten laktak - természetesen csak a pesti és Pest kor-
nyéki honossagu varjak, amelyek a torzonborz, szinte megoregedett,
megfehéredett, masvilagias Duna felett alkonyatonkint hazafelé
tartottak.”™ A regény nyitanya két nyelvhaszndlati szabalyt vezet be:
a metafora és a metonimia atmoszferikus dsszekapcsolasat és az iro-
nikus dnértelmezés szoveg altali szinre vitelét. Az atmoszféra teszi
lehetGvé két érzet egylittes létezését, egyiittélését azonos téridében
és mentalis kornyezetben. A légkor fogalmanak meghatarozo értel-
mezései koziil el6zetesen itt csak utalhatok Gernot Bohme alapvetd
monografidjara, ennek épitészettel és fizikdval kibdvitett valtozata-
ra, valamint az 4j érzet fenomenoldgiara,* melyekr6l elmondhato,
hogy a nyelv atmoszférateremtd és kozvetit6 szerepének nem szen-
telnek kiilonosebb figyelmet,® legalabbis a kontinentdlis filozéfia

3 KrUpy Gyula, Boldogult tirfikoromban..., Athenaeum, Budapest, (1930], 5.

4 Gernot BOHME, Atmosphiire. Essays zur neuen Asthetik, Suhrkamp, Frankfurt am Main,
1995; UG., Architektur und Atmosphire, Wilhelm Fink, Miinchen, 2006.

5 Wellbery éppen Bohme munkéssagdnak mérlegét megvonva llapitotta meg, hogy a hangu-
latdiszkurzus kimeriilt, ldsd David E. WELLBERY, Stimmung = Asthetische Grundbegriffe,
V., szerk. Karlheinz BARCK - Martin FONTIUS - Dieter SCHLENSTEDT - Burkhart STEIN-
WACHS - Friedrich WOLFZETTEL, ]. B. Metzler, Stuttgart-Weimar, 2003, 732. Jelen allas
szerint a szerz6 szkeptikus joslatat nem igazoljdk a hangulat-fogalom szemantikai konfigu-
racioi. Az viszont kétségtelen, hogy ,az esztétikai érzések teriilete, amelyhez a hangulatok
is tartoznak, mér nem bizonyul elméletalkotasra alkalmas targynak” abban az esetben,
ha figyelmen kiviil maradnak a gondolkodés ,,nyelvi fordulaténak” kovetkezményei.
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értelmezd keretében. Az atmoszféra nem irodalmi magyardzatai-
nak elemz6 mérlegelésére késdbb még vissza kell térniink, ezittal
elegendé azt kiemelni, hogy sajat megkozelitésiink szerint a lég-
kor az érzékek szamara els6dleges és alapveté nyelvi eseményként
van jelen Krudy szovegében. A foly6 és a tollazat hasonldsagat az
atmoszféra nem megteremti, hanem kivalasztja és aktualizdlja, te-
hat a varjak és a jégtabldk mozgasanak hasonldsaga altal felkinalt
lehetséges analégiak koziil a metaforikus atvitelt mozgositja: a tor-
zonborz Duna megjelenését. Erintkezésen alapulé hasonlésdgi
rendszerbe irédik a szoveg, illetve ilyen rendszer irédik a szovegbe.
A varjak kavargasa a levegében, a légkorben tovabbra is mozgo-
sitja a metaforikus képzelet munkdjit a zajlé foly6 jégtabldinak
sodroddsaval kapcsolatos interpretdciok felé. Az irénia a végre-
hajtott osztalyozés és elvonatkoztatds kifejezésmodjabol fakad. Az
el6adé megszoritassal él: ,,csak a pesti és Pest kornyéki honossdgu
varjak”-rol beszél.

Az elbeszélés dekonstruktiv ironidja mintha a jelentés egységesi-
tésére torekve értelmezésre iranyulna: ahogy a Duna felett kavargé
varjucsapatok kaotikus mozgdsa rejtve maradé toérvényszer(iségnek
engedelmeskedik, gy a sz6képek draddsa is szigord rendben zajlik:
a zlirzavar pusztan érzékcsalddas, amelyet a metaforak metonimidja
oszlathat el, a széttartd jelentések kotegbe rendezése. A kozeli me-
taforabdl ad6dé érintkezések szabalya azonban nem tdrulkozik fel
a figurativ nyelv fenomenalis olvasatanak, amelyben az érzéki, latha-
t0, észleleti kép befogadja a nem észrevehet6t, ami nincs kozvetleniil
jelen, de értelmezi a latvanyt, ,,természetesnek” mutatva az egyezést
koztiik. A vendég, akdrcsak a zajlé jégtablak véletlenszertien kikot
a fogaddnal, az élet tehat ismeretlen céla sodrddas a helyettesitéses
léncolatban megtalalt kozos nevezd alapjan. A jelentésvezérelt sz6-
vegértés, mely a nyelv entrépidjanak megfékezését szolgdlja, a nosz-
talgikus emlékezés hangulatdval, tehat lényegében lélektani realista
magyarazattal igyekszik egységesiteni, s kozépponttal ellatni a dif-
fuz légkorben szétszorodo jelek értelmét. Az irodalmi olvasdsban
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azonban a metafora metonimidjdnak, s a metonimia metafordjdnak
atmoszferikus koegzisztencidja nem keriilhetd meg, a tdrsitasok,
érintkezések, visszautaldsok, analégidk sziintelen dramldsa nem
szabalyozhat6 sem a reprezentacio, sem az azonositds tropologiai
modelljével.®

Az alkonyati folyé ,,masvilagias”, jelezve ezzel, hogy mds vildg
koszont be a szovegben. A varjak rendezett mozgasa Ferenc Jozsef
uralkoddsaval magyardzhat6. ,,De Ferenc Jézsef volt a kirdly, és
a varjaknak, jégtablaknak kijelolte a maguk kaszarnydjat.”” A ki-
raly neve szabélyszeriien ismétlédik az egyes bekezdések zarlata-
ban: mintha refrén volna, az epikus koltészet el6addsanak hatdsara
emlékeztetve: ,,De Ferenc Jozsef volt a kiraly, és még a varjlcsapa-
toknak is rendet kellett tartani”, ,,[d]e Ferenc Jozsef volt a kiraly, és
a jégtablaknak is ezredekbe kellett sorakozni.”® Az iteracié tehat
meta-poétikai alakzat, mivel masik jelrendszerre, miifaji kodra utal.
A md 6nnon fiktiv voltdra rdmutatd jelzést tartalmaz, irodalmi
konvenciokat hoz felszinre, s ennek kdszénhetéen olyan szerz6dé-
ses viszonyt készit el6, melynek értelmében ,,a széveget nem beszéd-
ként [discourse], hanem »eljatszott beszédként« [enacted discourse]
fogjuk fol.” Fikcionalitdsanak 6nfeltarasa soran a regény egy fontos
sajatossaga keriil a figyelem elSterébe, a szinjatékszertiség:

6 A hazaj szakmai kozvélekedés szerint az elbeszélé irodalom meghatdrozé alakzata
a metonimia, melynek szervezé elve az ok és okozati, id6beli, vagy térbeli érintkezés.
A metafora a metonimidhoz képest ebben az értelmez6 keretben elhajldsnak szdmit,
mivel a linedris szerkezetet felbontja, tdvoli elemek hasonldséga alapjan helyettesitéses
lancolatokat hoz létre, melyeknek kozos nevezéje tobbértelmi. Miféle elfojtds miikodik
ebben a beallitdsban? A metonimia és a metafora kozotti rangsor megforditdsdnak hat-
terében dttételesen a ,realizmus” poétikajanak a felillvizsgilata dllt az 1970-es 1980-as
években: a ,metonimikus” megnevezés a prézanyelv kitiintetett véltozatdra (is) utalt.
Ez a tovabbélé megértés modell nem forditott kell6 figyelmet arra, hogy a metonimia
felforgatd hatdsu poétikai energidkat szabadithat fel metaforikus nyelvi kérnyezetben,
mivel az érintkezés véletlenszeriisége és esetlegessége episztemoldgiai szempontbél sem-
mivel sem nyujt megbizhatobb alapot, mint a lényegi azonosségot tételezd dtvitel.

7 Kropy,L m., 7.

8 Uo,6.

9 Wolfgang ISER, A fiktiv és az imagindrius. Az irodalmi antropoldgia dsvényein, ford.
MoLNAR Gébor Tamds, Osiris, Budapest, 2001, 33. (Osiris konyvtdr - Irodalomelmélet)
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Meég a rettenthetetlen Elnok, aki ,ebben az életben” mindig Véjsz-
né partjan volt: se merészelte az asszony szavait helyeselni, s6t
pecsétgytr(is mutatéujjat oly mélyen eldugta mellénye zsebébe,
hogy azt (a legenda szerint) csak akkor talaltdk meg, amikor az
egész eléadasnak vége volt, és a paholynyitogatdé asszonysdgok
ismét szerepelni kezdtek, mintha még mindig az ,elsé négyes-
ben” tancolndnak a szindarabban."

Az étlapot ,,musorfiizet”-ként emliti a narrator, az egyes fogasok az
»ebéd musoran” szerepelnek."’ A széveg a benne tjraszervezett vildg
egészét ,mintha” konstrukciéva valtoztatja: ,,a »Bécs vdrosd«-hoz
cimezett »Gasthausban« a vendégek még mai napig se tudjék, ho-
gyan is szolitottak volna az idegen urat, ha azok a vendégek akko-
riban itt tartézkodtak volna.”? A képtelen feltevésekkel vald jaték
bevett szokdsnak, rendes napi foglalatossag Vajsz tur vendégldjében,
amint azt majd a késébbiekben latni fogjuk.

A regény figurativ nyelve a narrativ szerkezetben egyrészt helyet-
tesiti az elbeszélt ,,torténetet”, vagyis potlék, masfel6l mozgalmassd
teszi az elbeszélést, melynek targya szétfolyd, bizonytalan kérvo-
nald. Az atmoszféraba vonddott elbeszél, miutan feleszmél, magat
siirgeti, hogy vegye végre kezdetét az emberi torténet. Az elsé meg-
jelend alak azonban clown-szert, atmenetet képez az él6 és az élet-
telen, az ember és a babu kozott, s ezt a hatast a metaforikus-meto-
nimikus dtvitelek és érintkezések atmoszferikus koegzisztencidja
biztositja.

"o

A mi fiatalemberiink testrészei is kiilonboz6 életet latszottak él-
ni. Mid6n arrél volt szd, hogy labai északi irdanyba, a sziget csu-
csa felé vegyék utjukat: a golyalabak hatdrozottan kelet vagy
nyugat felé akartak elindulni. S6t, hatraltak is, mintha svungot

10 KrUpY, I. m., 206.
11 e, 102.
12 Up,, 213.
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vennének a kiils6 iramoddashoz. Ugyanilyen bizonytalan moz-
dulatokat tettek karjai, amelyek hosszuak voltak, mintha imént
jottek volna ki valamely kolbaszt6ltébol."?

Az bssze nem illés hatdrozza meg a kiilonos kinézetii 1ényt: a szoveg
ezt a hatdst Osszeillesztéssel, hasonld elemek 6sszekapcsoldsaval
éri el, mondhatni a személyiség entrépidjat performativ aktussal
igyekszik mérsékelni. Hang és egyéniség azonban elvalik egymas-
tol: ,,— Akasszanak fel, ha Vilma beszamithat6 — mondta szokatla-
nul mély hangon, amely komikus kiilsejéhez sehogy se paszolt.”*
Vilmosi Vilma kisasszonyt, alliterdlé tulajdonneve, tehat poétikai
alakzat hivatott azonositani, 4m megjelenését a beszéldé szerint
»vandorszinésznééhez, postaskisaszonyéhoz, de magdnos tanito-
nééhez is hasonlithatnank.™>

Portré vagy személy Vilma, s a tobbi regényalak? A Boldogult
urfikoromban mindvégig ingadozé valaszt kindl erre a kérdésre.
Az elbeszélés targya tobbnyire megfoghatatlan, s a légkor még ki-
ldtastalanabbad teszi a szerepldk s a torténet azonositasat. Az el6-
adok tétova megszolaldsaibdl, az eljdtszott beszédként felfoghat
szovegben irdnyukat keres6 elbeszélések bontakoznak ki, teret nyit-
va a fiktiv és az imagindrius Osszjatékdnak. Az ,ismeretlen céld
sodrodas” nemcsak a zajlo folyo jégtabldira, de a beszédfolyam
mitkodésére is vonatkoztathat6. Az egymasbol kibomlé szoképek,
kapcsold elemeik altal a rendezettség latszatat kolcsonzik a széveg-
nek, melynek koszonhetden a képlékeny torténetmondds is szerve-
zettnek tiinik.

Az imagindrius alakja azonban nehezen volna megragadhaté
pusztan a regény héseinek tiinékeny benyomasaira, elmosédott han-
gulataira hagyatkozva. Az eltiint térid6 utani vigyakozas, az elmult
dolgok utani sévargas, a multba révedés valakihez, vagy valamihez

13 Vo, 8.
14 Uo,
15 Uo, 15.
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fordulva kap hangot a sz6vegben. A Boldogult tirfikoromban... olyan
id6hatdrozo, amely azonosithatatlan korszakjel6ld, entitasként meg-
ragadhatatlan, s mivel egyes szdm els6 személyhez kothetd birtok-
viszonyt jelol, inkabb alakzatként olvashatd: ,,boldogult urfikorom-
ra” gondolok - ismételte az ElIndk némi merengd hangrezgéssel.”®

A Boldogult tirfikoromban... dallama az id6 észlelésének hangzé
arca a regényben. A jelol6 hallhat6 érzéki tulajdonsagai szolgalnak
biztositékul a jelolt, végs6 soron az emlékezd én kétségtelen létezésé-
hez. Ez a ,,masque aux yeux sonores” (,hangszemmaszk”), aszerint,
hogy éppen kihez vagy mihez tartozik, helyettesitések lancolatdn 4t
osszekapcsolja a megszo6lalét a megszolitott idével. Az elillané idé
entropidja nem fenomenalizalhato. ,Mivel az id6, ahogy azt Arisz-
totelész megmondta, nem tartozik a létez6khoz, se nem része, se
nem meghatdrozottsaga azoknak, s mivel az id6 nem az 4ltaldnos
értelemben vett (fenomenalis vagy maganvald) létezok koziil valo,
az érzékiség tiszta formdajanak (a nem érzéki érzékinek) kell tekin-
teniink” - irja Derrida a Lét és id6 egyik jegyzetéhez" flizott kom-
mentdrjaban.® A mulanddsdg a regény teremtett nyelvi vildgaban
megmutatkozik, amelyet a hangulat poétikdja tesz lehetévé. Olyan
technikék, performativ szimuldciok, narrativ eljarasok, amelyek
a hangulatot, ezt a tobbnyire nem megjelend alapot megkisérlik az
érzékelés dimenziojaval ellatni, 6sszekapcsolva a lathaté és a hall-
hat6 tartomdnyait. Az id6tapasztalat folyamatos értelmezése, a kép-
zeletben Gjrateremtett mult jelenléthatdsainak érzékelése noveli az
emlékez6 én belsé vildgdnak rendezetlenségi fokat. Az 4télt ido
entrdpidja hangulatként ad hirt magardl. A Boldogult tirfikorom-
ban... a jelent eljovendd multként viszi szinre:

16 Uo., 111. Az elsd kiaddsban sajtéhibdval jelent meg a fent idézett mondat: ,»boldogult
trfikoromra« gondolok - ismertette az Elnok némi mereng$ hangrezgéssel.” Minden
tovabbi kiaddsban ,ismertette” helyett ,,ismételte” szerepel.

17 Martin HEIDEGGER, Lét és idd, ford. VAjpa Mihdly - ANGYaLosI Gergely — Bacsé Béla
- KarDOSs Andrés ~ Orosz Istvan, Osiris, Budapest, 20012, 494-495.

18 Jacques DERRIDA, Uszia és grammé, ford. SzaB6 Csaba, Vulgo 1999/1., 112.
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Természetes, hogy utdlag, évek multan a hagyomdanyokbdl,
mesemonddsokbdl és mds léha, konny(szerii teend6kbol él-
degélé emberek kiilonbozé megjegyzéseket fuztek az esemé-
nyekhez, amelyek ezen a napon a ,,Bécs varosd™-hoz cimezett
vendégfogadoban torténtek. Minden vendéglének vannak le-
genddi: a legtobb fogaddban befalazott emberek, utasok, 16ku-
pecek, kereskeddk hallgatéznak, de a vendégek hazugsdgaiba
bele nem szélhatnak. Tehat mi se sokat toérédjiink azzal, hogy
mit beszélt errdl a farsang végi, bojt eleji naprdl évek maltdn a
fekete, kemény Okll szijgyartd, aki tarsasagaval vasarnaponkint
idejart sorozni, és jokedvében még a padimentumot is megdon-
gette, hogy a régi vendégek utan tudakozoédjon. Mi csak marad-
junk az egyszeri tényeknél, amelyek egymads utdn kovetkeztek."”

A hangulat medialis 1étmdédjardl szerezhet6 esztétikai tapasztalatok
— Gumbrecht elgondoldsatél némileg eltéréen® - azt tanusitjak,
hogy a targyakhoz fiz6dé térbeli viszony az id6 élményével egyiitt
valt ki intenziv hangulatot. Gumbrechtnél a hangulat végeredmény-
ben olyan jelenlét, amely ,nem els6sorban a vilaghoz és a targyaihoz
fliz6d6 iddbeli, hanem térbeli viszonyra utal.”? ,Ami ,jelenlévd”,
annak megfoghatdénak kell lennie, és ez azt is jelenti, masfeldl, hogy
»kozvetlen behatdssal lehet az emberi testre.”?? A jelenlét és a hangu-
lat ezek szerint nem teljesen azonos. Az id6 ugyanis nem megfogha-
t0, ugyanakkor ,,behatdssal lehet az emberi testre.” Ahogy én latom,
a hangulatregények nem igazoljék a tdrgyakhoz f(iz6dé térbeli vi-
szony Gumbrecht altal tételezett els6dlegességét, sokkal inkdbb azt

71

tanusitjak, hogy a dolgokhoz fiz6d6 id6beli viszonyunk legaldbb

19 KrUDY, I. m., 204-205.

20 Gumbrecht figyelme a jelentés és az anyagisag érintkezési feliileteire iranyul. Hans Ulrich
GUMBRECHT, A jelenlét elédllitdsa. Amit a jelentés nem kozvetit, ford. PALKO Gébor,
Racid, Budapest, 2010, 11-24.

2l Yo, 7.

22, Ami a szdmunkra »jelen vang, (a latin prae-esse értelmében), az eléttiink van, elérhet6
és tapinthato a testiink szamara.” Uo., 22.
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olyan athatd hangulatot vélthat ki, mint térélményiink. Az élet mu-
landéséga, visszafordithatatlansaga, az atélt id6 viszonylagossaga,
a pillanat tiinékenysége, a létezés végessége, az ember dnmagahoz
fliz6d6 viszonyaban athat6 hangulatként érintkezik a testével, halan-
dé létének tandjaval. A sajat test id6belisége minden masnal jelen-
1évébb esemény és folyamat, amelyhez hozzaférnek az érzékeink.
Ennél fokozottabb jelenléthatdst aligha valthat ki valamely tdrgy
érzékelésének behatdsa az emberi testre, ahogy azt a hangulatfiloz6-
fidk jobbara Hermann Schmitz Der Leib, der Raum und die Gefiihle
cim{ monogréfidjahoz kapcsolddva tételezik. Az 1ij fenomenoldgia
megalapitéjanak alapfogalma a Gefiihlsraum, mely a test, a tér és
a légkor kapcsolatét helyezi 1j alapokra. Az elmélet 1ényege abban
all, hogy az érzést (Gefiihl) valami egyénen tuli dologként fogja fel,
tehdt nem az ember belsé vilagahoz tartozdként, vagy lelki hozza-
allasként. A regény alakjai a vendéglé zart terének szervezédésében
érzik Ggy, hogy testi érzékelésiik kibontakozhat, amelynek a lég-
kore szinte elnyeli 6ket, az 4j fenomenoldgia jellemzéen az efféle test
tapasztalatot a szabad levegé tagassagaban észleli. Jollehet Gumb-
recht csak az értelmezés kizdrdlagos igényét vonja kétségbe, s olyan
tudomanyos miiveletek létjogosultsdga mellett foglal alldst, amelyek
~Kiegészitik” a jelentéstulajdonitast, ennek az egyensiilynak a fenn-
tartdsa az Uj fenomenoldgia esetében mintha nem lenne cél. Her-
mann Schmitz minden érzést atmoszféraként fog fel, az érzelmek
ezek szerint objektiv torténések, és meg kell kiilonboztetni éket az
altaluk kivaltott egyéni affektusoktol.? Ebben a filozéfiai keretben
tesz kisérletet Burkhard Meyer-Sickendiek a Lyrisches Gespiirrdl
$z0l6 monogréafidjaban és Gjabb tanulmanyaiban arra, hogy a han-
gulat fogalmadt uj alapokra helyezze.* Gernot Bshmével egyiitt a
modern miivészet szinesztézidit egy belsé testi ,érzékelés” folya-
mataként értelmezi, amelybe a milalkotdsok atmoszférdja révén

23 Hermann ScHMITZ, Der Leib, der Raum und die Gefiihle, Tertium, Stuttgart, 1998,
24 Burkhard MEYER-SICKENDIEK, Uber das Gespiir, Neuphdnomenologische Uberlegungen
zum Begriff der »Stimmungslyrik« = GISBERTZ, I. m., 45-63.
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keriiliink. A testre irdnyulé ,,érzékeléssel” szemben a Gespiir a rej-
tett érzelmi drnyalatok megragadasanak képességét jelenti, mely a
hangulatokra iranyul. A hangulatok minden bizonnyal korabban
is léteztek az ,,érzelmi” terekben vagy a szubjektumon tuli jelenvald
létben (Dasein). Az efféle hangulatérzékelésre alapozott liratorté-
neti kormeghatarozasok éppoly 6sztonzéek, mint amennyire ne-
hezen ellendrizhetéek, mindenesetre e merész elképzelés kozponti
gondolata szerint a 18. szdzad 6ta a modern koltészet a ,,deszubjekti-
vizalt atmoszférak” érzékelésének alapveté médiumava valt. A légkor
és a hangulat viszonya kiilondsen 6sszetett Kridy regényében. Itt
a zaro6 fejezetre lehet emlékeztetni: az alkonyi éra hangulata hiivos
légaramlat érkezésével valik teljessé: ,Leginkabb akkor érezhet8k
e titokzatos léghuzamok a vendéglékben, amikor a nap lenyugo-
dott, este lesz, a ldmpdk vildgitani kezdenek, és a nappali kedvek
muladozéban vannak.”® Olyan érzések keritik hatalmukba a sze-
reploket, amelyeknek az egyénen kiviil, a kornyezetben vagy az em-
berek kozotti térben van a helylik. Hermann Schmitz szerint ezek
a ytransszubjektiv jelenségek” az ,atmoszférak”.?

Sebastian Klotz — hasonléan Wellbery szkeptikus fogalomtor-
téneti végkovetkeztetéséhez — a hangulat fogalmanak terjedelmét
és gylimolcsoz6 voltat illetéen felvdzolja, hogy a zenei gondolkodas
hogyan fogta fel a hangzas muvészetét a hangulatok kifejezésmaod-
jaként.”” Ennek sordn vildgossd valik az a hermeneutikai probléma,
hogy a hangulat nem kindl sem egyértelmii érzékelési tartalmat,
sem pontos format, sem vilagosan kérvonalazott ingermindséget,
ezért nem valt a zenei gondolkodds vagy a hataskutatds kozponti
kategoridjavd, ugyanakkor vitathatatlan a hangulat hatdsa a meg-
ismerésre, az emlékezetre, s a ,fizikai jolétre”, ezért a zenei hangu-
latkutatds fenntartja azt az értelmezési lehetGséget, mely szerint

25 KRrUDY, I. m., 274-275.

26 Hermann ScHMITZ, Der Gefiihlsraum, Bouvier, Bonn, 1969, 98.

27 Sebastian Krotz, Musik als Artikulation von Stimmungen. Positionen vom 19. Jahrhundert
bis in die Gegenwart = GISBERTZ, I. m., 197-211.
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a zene mint kifejezésforma ,,szenzoriumot” kinal olyan folyamatok-
hoz, amelyek nem ragadhatok meg fogalmilag. A diffiiz hangulat
befogadasa feltétleniil ebbe a korbe tartozik. A hangulat (Stimmung)
fogalmdnak zenei eredetét a regény kiilonos testi megnyilvanulasok
figuracidjaként mozgositja: ,,Az Elnok ekkor valamely emberfolotti
cselekedetet vitt véghez, tudniillik dsszeszoritott ajkai koziil kinyj-
tott nyelvével tokéletesen olyan hangot adott, mint a nagyb6g6, ha
annak hirjan végigvonjak a 16sz6rbdl késziilt vono6t.”

Az idé entropidja

Az id6viszonyok rendszerének rendezetlenségi fokdt a poétika
allitja el6 az esztétikai hangulat-élmény lehetdségének feltételeként.
A merengés, az dbrandozas, az emlékezés valosdggal réviiletbe ejti
a Boldogult drfikoromban... elbeszél6 alakjait. A befelé forduld
figyelem, nem egy kozvetleniil azonosithat6 lelki élmény hatdséra
kovetkezik be. Az asztaltarsasag szerepl6i belefeledkeznek sajat
torténetmonddsukba. Ebben az atmoszféraban, a szellem emberei,
akik a szinjaték légkorét idéz6 hangulat kedvéért vélasztjak ezt
a kozeget, amelyben 4tvéltozik a személyiségiik: egyszerre néz6i és
résztvevoéi a szonoki fellépéseknek, széparbajoknak, komolykodva
izott szerepjatékoknak, fergeteges tréfaknak, egyszdval az el-
addsnak. A regényalakok tudata médosul az emlékezd diszpozicio,
valamint a légkor, mintegy rajuk nehezedé nyomdsdnak hatdsdra,
s erre a beliil zajl6, uralhatatlan atvaltozasi folyamatra tulajdon el-
beszélésiik anakolutonjaibdl lehet kovetkeztetni:

Az embernek meg kell tanulni, hogy sziikség esetén maga bo-

rotvalkozzon. Sajnos itt, a ,Bécs varosa”-nal nincsen szeparé,

mint az orfeumban vagy mds eurépai helyeken, ahovd az ember
28 KrUpy, L m., 197.
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elhivhatnd a legjobb borbélylegényt a Kishid utcabdl, hogy ujév
napjan, a szokdsos szilveszteri éjszaka utan frissen megberetvalja

- méltatlankodik Jendke,? aki ,,[r]égi szokasa szerint alvajaré mod-
jira ment végig az utcdkon, Osztdnszertileg keriilte ki az akadélyo-
kat.”® Az elbeszélt szereplGk tudata a narritor szimadra sem éttetszo.
A magdba feledkez6 elmélyedés vagy dbrandozas hangoltsdgként
érthetd.

A hangulatkutatds kozponti hangjait és diszciplindit bemu-
tato Stimmung. Zur Wiederkehr einer dsthetischen Kategorie cimd,
2011-es gydjtemény,® valamint a 2019-es Atmosphere and Aesthetics
cimi reprezentativ antologia®? egyarant kiemeli, hogy a Stimmung
a hangulat és az atmoszféra teljes szemantikai teriiletét magaban
foglalja, amennyiben utalhat a rdhangoltsdg diszpozicioként értett
allapotara, valamint a rdhangolédds folyamatara vagy aktusdra,
mely magdban foglalja 6naktivalo és idegen altal meghatérozott for-
madit, ezért - amint ezt mar Leo Spitzer megjegyezte -, egyike azok-
nak a német kifejezéseknek, amelyeket lefordithatatlannak tarta-
nak. A kifejezés bekeriilt a Vocabulaire européen des philosophies.
Dictionnaire des intraduisibles cim(, Seuil-nél megjelent kézikonyv-
be,”® majd ez utdébbinak a Princeton Egyetem altal Dictionary of
Untranslatables cimmel kiadott 2014-es angol nyelvii véltozatdba.**

Kruady regényének zart terében a hétkoznapi életvilagtdl elkiilo-
niilve szigetszeri} szituacio jon létre, tehat olyan hangolt 1étezésmaod,
amelyben az érzékelés és az értelemadds egyensiilya kibillent: ,,a »Bécs
varosd«-hoz cimezett vendégld ajtaja, se az utca, se az udvar fel6li

2% Vo, 101.

30 Uo., 279.

31 GisBERTZ, L. m.

32 Atmosphere and Aesthetics. A Plural Perspective, szerk. Tonino GRIFFERO - Marco
TEDESCHINI, Palgrave Macmillan, Cham, 2019.

33 Vocabulaire européen des philosophies. Dictionnaire des intraduisibles, szerk. Barbara
CassIN, Seuil, Paris, 2004.

34 Dictionary of Untranslatables. A Philosophical Lexicon, szerk. Barbara CassIN, Princeton
University Press, Princeton, 2014.
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részen fertalydraja nem nyilott; elvarazsolt éllapotba jutottak a fo-
gad6 vendégei.”® A Stimmung az aranyossag vagy harmonia szem-
pontjabol a rahangoltsag allapotat jelenti. Krudy regényének hangolt
szovegterében zavart dsszhang van jelen, ebben a 1égkorben a ver-
balis talzas, a mértéktelen étel- és italfogyasztds nem szamit rendki-
villinek. Kant a rahangoltsag allapotat diszpozicidként értelmezi,
s ez a képzeletre vonatkoztatva azt jelenti, hogy a megértéssel 6ssz-
hangban mikodik.*® Kridynal a képzelet elvalaszthatatlan az em-
lékezés diszpozicidjatdl, amely allando, jotékony fesziiltségben all
az értelemmel. A hangulat ebben az értelemben nem 6sszhangot
teremt, hanem szabad lebegést, amelyre rahangolédnak a szereplok.
A Stimmung metafora erre a folyamatra vagy feladatra is utalhat,
nevezetesen a rahangolédds folyamatara vagy feladatdra. Kant eszté-
tikai elmélete szerint a képzelet és a megértés aranyossagdt az elme
onbedllitdsa biztositja.” Az elme (Gemiit) diszpozicidja (Stimmung)

35 Kruby, I m., 133,

36 [M]iként hozzuk létre magunkban énkényes médon az elme bizonyos éllapotét (pél-
d4ul hogyan mozgassuk vagy fékezzitk meg képzelSerénket, hogyan elégitsiik ki vagy
gyengitsiik a hajlamokat). Nem létezik gyakorlati pszicholégia mint a filozéfidnak az em-
beri természettel foglalkozé kiillén része. Mert az ember mesterségesen létrehozandé
llapotdnak lehetéségével kapcsolatos elveket azoktdl az elvektdl kell kolcsondzni, ame-
lyek 6Gnmagunk meghatérozédsainak a természetiink mivoltabél adodo lehetdségét érintik.”
Immanuel KANT, Az itélberd kritikdja, ford. Papp Zoltan, Osiris, Budapest, 2003, 18-19.
»[E] képességre megvan a diszpozicié természetiinkben; dm képességiink fejlesztése és
gyakorldsa rank hérul, mégpedig feladatként.” Uo., 175. ,,A megismerés mindenkor végbe
is megy, amikor egy adott targy az érzékek kozvetitésével miikodésbe hozza a képzelderst
a kiilonféleségnek az sszetételére, a képzelSerd pedig az értelmet az Gsszetétel fogalmak-
ban vald egyesitésére. De a nekiink adédé objektumok kiilonbozdésége szerint a meg-
ismerderdk hangoltsdga mds-méas mddon proporciondlt. Kell lennie mindazondltal egy
olyan ardnyu hangoltsagnak, ahol az elme két erejének eme belsé, az egyiknek a mdsik
altal valé megelevenitésében 4ll6 viszonya mindkettére nézve a legkedvez8bb az 4ltala-
ban vett megismerés (adott tdrgyak 4ltaldban vett megismerése) szempontjibol. Es ez
a hangoltsdg nem hatdrozhaté meg masképp, csak az érzés altal nem pedig fogalmak sze-
rint). Mdrmost ha e hangoltsagnak magénak altalinosan megoszthaténak kell lennie,
akkor ugyanez érvényes kell hogy legyen a hangoltsag érzésére is (egy adott megjelenités
esetében); és mivel egy érzés dltaldnos megoszthatdsdga egy kozos érzéket eldfeltételez,
ezért megvan az alapunk ahhoz, hogy feltételezziik ezt a kozos érzéket.” Uo., 150.

37 ,Mert ahogyan a szép megitélésében a képzelSerd és az értelem a maguk kolcsonos ossz-
hangjéval, igy a fenségesnél a képzelSerd és az ész a maguk osszeiitkozésével hozzak 1ét-
re az elme erbinek szubjektiv célszerliségét: nevezetesen azt az érzést, hogy rendelke-
ziink a tiszta 6nallo ésszel, avagy a nagysagbecslésnek egy olyan képességével, amelynek
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lényeges szerepet jatszik Schiller mivészi nevelésrdl alkotott elkép-
zeléseiben. A donté szakasz a huszadik levél végén talalhato:

Az elme tehdt egy olyan koztes hangulaton megy at az érzettdl
a gondolathoz, amelyben érzékiség és ész egyszerre tevékenyek,
am épp ezért kolcsondsen megsziintetik egymdas meghatarozé
erejét, s oppozici6 altal negaciot idéznek eld. Ez a koztes hangu-
lat, melyben az elme sem fizikailag, sem moralisan nincs kény-
szeritve, s mégis mindkét modon tevékeny, mindennél inkabb
raszolgal arra, hogy szabad hangoltsdgnak nevezziik, s ha az ér-
zéki meghatarozas allapotat fizikai, az ész dltali meghatarozasét
pedig logikai és moralis dllapotnak mondjuk, akkor a realis és
aktiv meghatarozhatdsag szoban forgé dllapotat esztétikai alla-
potnak kell nevezni.*®

Krady teremtményeinek hangolt dllapotat a képzelet és az elme
(Gemiit) ardnyossdganak megbomldsa, az imagindcié szabadséga,
az érzékek (Sinnlichkeit) és az értelem (Vernunft) kozotti szabad lebe-
gés hatdrozza meg. A szigetszerliség helyzetét, a kérnyez6 vilaghoz
vald viszonyulds megvaltozott feltételeit, sz6 szerint a Margitszige-
ten kezd6d6 események készitik el6.* Miel6tt Vilmosi Vilma, az
Ot kisérd egykori alszolgabiré és a kdzépkoru ur tartdsan kikdtne
a Bécs varosdhoz cimzett vendégfogadonal, a ,,sziget kis tarsadal-
maban” a margitszigeti szdlloda ebédldszobajaban felidézik, ki hol
iilt egykor a podolini bodega asztalandl, s berendezik a szinpadot az

kitiintetettségét semmi mds nem teheti szemléletessé, mint annak a képességnek az elég-
telensége, amely a nagysagok (érzéki tirgyak nagysdgainak) abrazoldsaban éppenséggel
nem ismer hatdrokat.” Uo., 171.

38 Friedrich SCHILLER, Levelek az ember esztétikai nevelésérdl, ford. Papp Zoltin = U8,
Miivészet- és torténelemfilozdfiai irdsok, Atlantisz, Budapest, 2005, 222.

39 A ,szigetszerliség” olyan szitudcids keretet jelent, amelyen beliil az esztétikai élmény
jellemz8en eléfordul. Mihail Bahtyin dolgozta ki a fogalmat a karneval kultarajanak
elemzése kapcsan. Azért javasolja Gumbrecht a szigetszeriiség haszndlatét az esztétikai
autondmia helyett, mert ,.kevesebb torténelem specifikus mellékjelentést latszik hordozni.”
GUMBRECHT, I. m., 85.
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emlékezésre hangolé atmoszféra megteremtéséhez: ,,Podolini Lajos
fontoskodva tologatta a székeket, marvanyasztalokat eddigi helyiik-
bél, mintha valamely mikedvel6 el6addshoz késziilédne.”*°

A vendégfogadoban menedéket keres6k az id6 elillandsdt, tii-
nékenységét hangulatként észlelik, a mulandésdg szellemi jelentése
és anyagszeriien érzékelhetd jelenléte kozott ingadozva. Mintegy
cafolva azt az §si hiedelmet, hogy az id6t az érzékek nem képesek
észlelni, ,,sem latni, sem érezni, sem hallani, sem megizlelni nem
lehet”,* szemben a tdrgyakkal, amelyek térben helyezkednek el,
jelen vannak, s testies viszonyuldst tesznek lehetévé. Az asztaltar-
sasag verseng6 szénokait nem foglalkoztatja a nyelven kiviili valo-
saghoz val6 nyelvi hozzaférés aporetikus kérdése. Elbeszéloként az
eltlint id6 jelenléte utdni vagy mozgatja Gket, dm a mulandésagra
figyelmezteté emlékezésnek valdjdban nincs nyelven kiviili jel6ltje.*
A személyes multat megszolitd alakzat jelentése nem targyiasithato,
ugyanakkor képes folyamatosan fenntartani az ént mintegy beliilrél
megérinté hangulat vonzerejét. Az egymast valto szélamok felfoko-
zott érzéki hatdsa ragadja magéval a beszéldket és a tiinékeny han-
gulatokba feledkez6 hallgatokat. Az elmilt jelen djra érzékelésének
igérete nem veszit lelkesitd erejébdl.

A Boldogult tirfikoromban... hivoszavdra keletkez6 elbeszélések
tdrgya tobbnyire megfoghatatlan, ugyanakkor az elmalt vilagok je-
lenvaléva tételének végya vezérli 6ket. Am a jelenlétnek, legaldbbis,
ha a tér és az id6 kiilonbségét magatol értetéddnek vessziik, éppen
az akorlat a jelentése, hogy nem tud egy masik azonos természettivel,
egy mdsik ,most”-tal egyszerre létezni. Krudy regényében a téridé
kiterjedése hangulatként valik érzékelhetdvé.

40 KrUpy, L m., 22.

41 Norbert EL1AS, Az id6r6l, ford. BERENYI Gabor = Id6ben élni. Torténeti-szocioldgiai tanul-
mdnyok, szerk. E. BARTFAI Ldszl6 ~ GELLERINE LAzAR Mdrta, Akadémiai, Budapest,

4 1}\9§gidltfg.ult trfikoromban... beszédmddjara emlékeztet Esterhazy Péter Egyszerti torténet
vesszd szdz oldal - a kardozds vdltozat - cimi ,historiografiai metafikci6jdnak” (Linda

Hutcheon) modalitdsa, melyet az idézetszeriiség, a feltételesség s az igazsagfiggvények
sziintelen valtozasa hatdroz meg.
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1d6 és hangulat egybeolvad, ezt idézi fel a regény cime, amelyhez
az iterativ prolepszis alakzata kapcsolodik, tehat olyan események
elmondésa, melyek késébb valtozatokban tovabbrajzolédnak, de

77

az elbeszélésben elfoglalt szerepiik stiritetten mar az elsé el6fordu-
lasukban megjelenik.** Az id§ entrépidjanak hangulatat el6allito
lényegesebb poétikai megoldasokrol elmondhatd, hogy Osszessé-
glikben a szabalytalansdg, az athatolhatatlansdg képzetét keltik.
A torténet ideje a 20. szdzad elejére tehetd, ahonnét az emlékezésben
feltarulé malt elagazd ideje egészen az dkori Romaig terjed: az egyik
vendég, Nikodémi ur, a Pesten sziiletett olasz, mindig a szendtusi
tagsagrol abrandozik. Az iddrend lényegében attekinthetetlen, mi-
vel megallapithatatlan a diegézisbeli események egymasutanisdga-
nak tényleges idérendje, ezért esetleges, hogy ehhez képest milyen
sorrendben jelennek meg az elbeszélésben. Az idétartam kiegyen-
litetlen: mind a torténetben elbeszélt események tartama, mind pe-
dig az elbeszél6 szoveg hosszusaga nagy eltéréseket mutat, akdr-
csak a koztiik 1étestil6 idéviszonyok. Kridynal hozzavetdlegesen
megallapithato a valtozatok amplitudéja, amely haromszaztiz oldal
nyolc 6ra, illetve harom sor kétezer év kozott ingdzik, azaz durvan
az egy oldal hat perctdl az egy oldal szazétven évig. A hdrom utazé
villasreggelire tér be a Bécs varosdhoz cimzett sérhazba, délelotti
6rdban, miutan Véjsz Ur a vesevelGjét mar elfogyasztotta, rendes sor-
porci6jat megitta, s este hét 6rakor tdvoznak. Az elbeszélés jelené-
nek kitadguldsa noveli az id6 entropidjat, el6térbe allitva az ismét-
16d6 analepsziseket, tehat olyan allazidkat a narraciéban, amelyek
magara az elbeszélésre, annak sajat multjara utalnak.

Krudy regénye azért is egyediilalls, mert az id6 entrépidja egyet-

1ot

len nap torténéseibe stiritve mutatkozik meg a regény térid6-rend-

43 Ugy latszik, Gérard Genette Figures I cimd, immar klasszikusnak sz4mité mive kinélja
maig a legdrnyaltabb elbeszéléselméleti fogalomrendszert torténetmondasos miivek id6-
viszonyainak a megkozelitéséhez. V6. DoBos Istvin, Az elbeszélés elméleti kérdései.
Narratolégiai vizlat = Ub., Az irodalomértés formdi, Alfold Konyvek, Debrecen, 2002,
119-135.
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szerében,* amelynek csomoépontjai egy-egy beszédeseménynek fe-
lelnek meg. Az asztaltdrsasag tagjainak megszolaldsai performativ
erejiik fliggvényében hajlitjdk el a téridé geometridjat, amelyet
a résztvevék hangulatként érzékelnek:

Az ,egész vilagon” ilyenkor csapolnak - mondta most Plac
odakiinn a sontésben, éppen olyan egykedviiséget szinlelvén,
mint a Kiraly a puffogé hangokra. - Az egész vilagon - ismételte
nyomatékkal Plac. - ,Boldogult urfikoromban” megbiintették
Bécsben azt a ,restoratért”, — aki nem csapolt, amikor a Szent
Istvdn-toronyban delet harangoztak; a rendérség bezéarta az ilyen
kocsmat, mert mi célbdl legyen nyitva egy kocsma, ha ott még
a déli harangszora se csapolnak? Az ilyen vendéglés menjen el
- borjaszeletnek.*

Az 6ssze nem ill6 mozzanatok egyidej jelenléte Krudyndl egészen
a képtelennel meghitt viszonyt tarté hangulatokig terjed. Az imagi-
naciénak az egyik alapvet6 sajatossaga, hogy dthdg valamilyen ha-
tdrt. A regény szerepl6i onként és kimondatlanul elfogadjak, hogy
az elbeszélt viliggal val6 szembesiilés pillanataban fol kell fiiggesz-
teniiik természetes hozzaallasukat a ,,valés” vilaggal szemben. Ferenc
Jozsef kora olyan jelolévé vélik a fikciéban, amely — Iserhez folya-
modva - egyidejiileg széttordeli és megkettdzi a referencidlis vilagot.
Krudy elbeszél6i az emlékezetben létez6 vildgok bizonyos valtoza-
taibol meritve alkotnak fikciét, megérizve és mintegy szem elott
tartva azt, amin tullépnek. Az ellentétparokba hidba kényszeritett
viszonyfogalmak, mint képzelet és valosag, kitaldlt és megtortént
hatdrainak folyamatos athelyezédése biztositja a Boldogult tirfi-
koromban... medialis hatékonysagat.

44 Taldn Claude Simon Tdrténet cimii, metaforikus nyelven irt 1967-es regénye emlithetd
tavoli pArhuzamként, amely szintén az id6 tapasztalatat dllitja a figyelem el6terébe egyet-
len nap elbeszélésének keretében.

45 KroUpY, I m., 218.
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Miféle episztemoldgiaval egyeztethetd Ossze, hogy a szemlélod6
jol ismer egy nyilvanvaldan kitaldlt, természetinek beallitott vila-
got? A metafora és metonimia koegzisztencidjanak koszonhetéen
képzetes cselekvési lehetdségekkel t6lt6dik fel a szoveg. A nyelv per-
formativ ereje imaginativ képességeket szabadit fel. A varjak repiild
életmddja minden elemében mesterséges szabalyoknak engedel-
meskedik, amelyet ugyanakkor az elbeszél6 természeti allapotként
mutat be. A regény hangolt szovegtérében eldonthetetlen, hogy az
ismeretlenben utazdk véletlen egymasra taldlasdnak eseményéhez
hasonlit a jégtablak talalkozasa, vagy az utébbi mintdzata fedezhetd
fel az emberi torténésben: ,,»Kend is a Vagbol jott, foldi?« - kérdez-
ték szinte érthetden, amikor a partvidék immar megallott jégtab-
ldihoz sarlédtak, és baratsdgosan sistergé hangot hallattak. Felka-
paszkodtak, felcsusszantak a mar ott tanyat tit6tt »Foldi« vélldra.”*¢
A természet 1étmodja tokéletes sszhangban 4ll a tarsadalmi be-
rendezkedéssel, Ferenc Jozsef uralkoddsdval, s mintha az utébbi
élvezne elsdbbséget a masikkal szemben. Az asztaltdrsasdg vezér-
alakja, Pista ur, a kirdlyok végs6 érveként hasznalja a korszakjelzést:
»— Ferenc Jozsef idejében ez igy volt, azéta felborult minden rend
a vilagon.”¥ Ferenc Jozsef koranak képzete az altal kindl vigaszt
a nem uralhato, mert kaotikus és disszondns tapasztalati vilagban,
hogy a szemlélet szamdra egy mds mdédon el nem érhetd ,,rendet és
harméniat” kinal fel, amely ,,hangulatként” 6lt alakot. A regény ennek
a hangulatnak az el6allitdsat célozza. A szereplok tétova megszola-
lasaibol, diffiz, bizonytalan korvonalu elbeszélések bontakoznak
ki, teret nyitva a fiktiv és az imagindrius 0sszjatékanak.

A mult magdval ragado, testiesen eleven tapasztalatai irdnti ant-
ropoldgiai vagy intermedialis hatdsokat keres, a szinre vitel alkal-
mait. A tedtralis multidézés nyelvi fordulatanak kényszeres ismétel-
getése a vendégldi asztaltarsasagban, a képtelen feltevésekkel vald

46 Uo,, 6.
47 Uo., 73.
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jaték, a kisszert torténések, az érdektelen kérdések komolykodo
megvitatdsa irénidval hatja at a szereplok szélamait, igy a kiilénb-
ség, mely a mindenkori beszél6t targyatdl elvalasztja, beépiil a tor-
ténetmondasba, mondhatni reflektaltta teszi az él6sz6 kozvetlen-
ségét. [rasban a személyek kozotti viszony lényegileg kozvetett.
A kozlésmdd irdnidja nem hagyija érintetleniil a kimondott jelenté-
sét, a szereplOk kozotti patriarchélis viszonyokat, igy a csaladiassag,
az otthonossdg és az ismerdsség érziiletét sem. A regénynek van
olyan rétege, amelyben a sorhazi asztaltarsasag tagjainak elbeszé-
lései oralis jellegli textualis vilagot alkotnak. Gyakori benniik az
ismétl6dés, a szdszaporitas, a kapcsoléelem, az epizédok esetlegesen
kovetkeznek egymasra. Az elbeszélt torténet fikcid voltat hangsilyo-
z6 ironikus narraci6 tudataban van a modern szdbeliség irodalom-
torténeti hatdrhelyzetének, amikor megkisérli athozni a jelenbe
a feltartéztathatatlanul mualéfélben 1évét. Krady regényét textuali-
tassal szembeni érzékeny attitlidje megkiilonbozteti a tovdbbéld
19. szézadi anekdotikus elbeszélésmodtdl.*® Tudvalévo, hogy az iras
lényege szerint intertextudlis. Krady regényében a zenei idézetsze-
rliség, a killonboz6 mivészeti dgak kozotti érintkezés, a milifajok
emlékezete jelentds szerepet jatszik: ,Bacskai gydgyszerészné” olyan
sz6ke asszony volt, mintha egy regénykonyvbél ,vagtdk volna ki”,
és érzelmes magyar dalokat is énekelt.”** A Boldogult tirfikorom-
ban... tobbek kozott megidézi a Suhanc, a Kirdlyfogds, a Gerolsteini
nagyhercegnd, a Cornevillei harangok, a Madardsz cim( operetteket,

48 Fab¢ Kinga tjraolvasast kezdeményez6 esszéje a posztmodern szerkesztési eljarasok feldl
kozelit Krudy ,anekdotikus” regényéhez. Feltevése szerint a Boldogult tirfikoromban...
a ,nyitott m” korai magyar véltozatdnak tekinthet6, mivel valamennyi alkotéeleme
egyenrangy, sét a véletlen és az esetleges a meghatdrozo formaszervezd elve. Az értelme-
zés kulcsfogalma, az ,érzelmi viszonyulds”, ahogy én latom, a posztmodern irodalomban
nem jatszik megkiilonboztetd szerepet, s taldn az {ronak tulajdonitott ,koherens ismeret-
elméleti alapdllas” sem magétol értet6dé feltételezés. FABS Kinga, Pluralitds és anekdota-
forma, Eletiink 1986/2., 149~ 159. Gintli Tibor ,,melankdlia és rezignalt életérom” kettds-
ségével hatdrozza meg a Boldogult tirfikoromban... modern anekdotikus modalitdsat.
V6. GinTL Tibor, Perijrafelvétel. Anekdotikus elbeszélésmod és modernség a 20. szdzad
elsé felének magyar prézdjdban, Kalligram, Budapest, 2021, 152.

49 KrUDY, I. m., 209.
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s a szoveg zenei hétterére is utal: ,,A zongora a Rip van Winkle cimi
»szindarabbdl« jatszott, és a fogaddsné tan az ifja Lisbethnek kép-
zelte magdt a Slossztedterben.™® Mindazonaltal a sz6- és irdsbeliség
nem teljesen zart rendszerek, ezért is van lehet0ség a beszédszertiség
fokozataink elédllitdsdra modern irodalmi szévegekben.

A Krudy-szakirodalom jobbdra az életmi egészére kiterjeszti
a nosztalgiat, a mult értékei utani vagyakozast. Kérdés, hogy ez
mennyiben jogosult. Az elmult id6k irdnti dhitat volna a megha-
tarozo alaphangulat Kridy miiveiben? Aligha. A hangulat szerepe
nem korldtozhat6 az érzelmi és értelmi folyamatok kozotti 6ssz-
hang megteremtésére. A szerepl6k groteszk azonositasa a diffaz
hangulatnak megfelelden torténik: ,,Plac, ama nullds hajnyir6 gépet
hasznalé bukott arendas.”™ A huszarkapitany tréfabol egy oriasi
él6 kakast hozat a vendégldbe a titokzatos ,,Fogas” nevi{i hordarral,
hogy a fogadd kozonségének allatszeliditd képességével rukkoljon
el6: hosszan a kakas szemébe néz, s elaltatja. Kridy hangulatregé-
nye mesterien kevert modalitdsdnak, s nem az egynemti nosztalgidt
kozvetits ,,gordonkdzo hangnak” koszonheti érzéki erejét:

Egyik hésiink, az alszolgabiro, fogpiszkalokat ragott, és nadragja
zsebeibe dugvan kezeit, azon mesterkedett, hogy a sz4jabol ki-
ropitett fogpiszkalé darabkakkal is eltalalhatnd ,bergsteiger”-
cipbjének - az orrét. ,A haboruban egy fogsagba esett muszka
tiszt ~ ezért fébe 16tte magat” - mond Podolini, és egyik hosszu
karjaval olyan mozdulatot tett, mintha valamely ldthatatlan 6ra-
mutatét keresne, amellyel az id6t el6bbre szeretné igazitani.*

Krudy teremtményei a maltba révednek. Az eltiint id6 atélése, belsé
észlelése, valtozd tartama hatdrozza meg a regény alaphangulatat.
Az elttint id6 utani vagyakozas a jelentés lényeges Osszetevdje, a fik-

50 Uo., 265.
31 Uo., 86.
52 Uo., 133,
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cidképz6 aktus azonban teljesen iranytalan, erre lehet kovetkeztetni
az el6adott elbeszélés> ironidjabol. Az elmult dolgok utani s6vargas,
ha mértékét veszti, 4j minGségbe, parédidba fordulhat at, tantsagot
téve arrol, hogyan viszonyul a szévegbe foglalt szerz6 az egyhangt
multba révedéshez.

A dusan ,,diszitett proza™* els6dlegesen a képszeriiségérdl is-
merhet6 fel, s els6sorban hangulatot tesz hozzaférhet6vé. Vannak,
akik hidnyérzetiiknek adnak hangot a ,koltéi préza® gondolati
teljesitményével kapcsolatban. A Kradyt bizalmasan lektiir {roként
lebecsiilék érveiben mintha Platén lirai nyelvhasznalatot elmarasz-
tal6 véleménye taldlna visszhangra.” Valé igaz, Kridynal a beszéd-
targy tobbnyire bandlis, kozhelyes, elkoptatott, koznapi, a hozzajuk
kapcsolddé elmélkedések hangneme ellenben fontoskodé. Az el-
adott elbeszélések ironikusan megvonjak az olvasotdl a mélyebb
tanulsdg levondsanak lehet6ségét, mintha abban allna bolcsességiik,
hogy hangolt terekben a komolyan vehet§ kinyilatkoztatdsok mel-
lett az 4l-szentencidk, pszeudomagyarazatok, formalis ok-okozati
osszefiiggések kitaldlasdnak joga sem vitathato el: ,,— Ha az ember
nem akar megfdzni: nem lehet olyan hideg az id6jdras, hogy az
ember megbetegedhessen. Akarat dolga az egész, tekintetes uram.”*
»Egy kézimunkdz6 né majdnem olyan sziikséges egy baratsagos

53 V&, DoBos Istvan, Az alakzatok kettds olvashatésdga. Kriidy Gyula: Szindbad, 1t 2014/2.,
224-254.

54 Wolf Scumip, Elemente der Narratologie, Walter de Gruyter, Berlin - New York, 2008,
160-168.

55 Platén koztudomdsuian birédlta a koltészetet, mivel nyelvhasznalata alkalmatlan elvont
gondolatok kifejezésére. Havelock Gsszefoglalasdban a koltd ,.,médjt ejti, hogy mondando-
jat kiszinezze szavakkal és sz6fordulatokkal, és hogy feldiszitse azt, kiakndzva a versmér-
ték, ritmus és dsszhang eszkozeit. A kozmetikdhoz hasonldan ezeket mint kiilsé latszatot
alkalmazza, ami eltakarja a mogottiik rejld mondandé silanysdgat.” Eric A. HAVELOCK,
El8sz6 Platénhoz, ford. OLAY Csaba = Szébeliség és irdsbeliség. A kommunikdcibs tech-
nologidk torténete Homérosztdl Heideggerig, szerk. Ny{r1 Kristof - Sz£cst Gébor, Aron,
Budapest, 1998, 95. A diszitett proza a fentiekhez hasonlé médon, képes kifejezésekkel,
akusztikus hatdsokkal, érzékcsalddas segitségével téveszti meg az olvasét, elfedve a fel-
szines kozolnival6t.

5 KroUpy, I m., 14.
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szobédba, mint a magvakat ropogtaté madar a kalitkdba.”” Gumb-
recht idevagd megfigyelése szerint ,a jelenlét és a jelentés minden-
esetre mindig egyiitt jelentkezik és mindig fesziiltségben édllnak
egymassal.”® A regényrél is elmondhatd, hogy a ,,jelenléthatdsok és
a jelentéshatdsok viszonya egymdshoz nem kiegészitd.”* Aki ké-
pes rahangolddni erre az olvasastapasztalatra, részesiilhet abban
a termékeny fesziiltségben, amely ,,az esztétikai élmény tdrgyat a
provokativ bizonytalansag és nyugtalansag egy 6sszetevéjével ru-
hézza fel.™°

A hangulat poétikdja

Krady nyelvi eseményekben gazdag regényének hatdsat elsédlege-
sen hangulatként érzékeli az olvasé. A ,,prereflexiv” hangulat szinte
felkindlja magat az észlel6 megértés kozvetlenségének. Az érzéki
osszetevOk ,spontin” befogadasanak tulértékelése az olvasds sordn
az esztétikai tapasztalat lehataroldsdnak veszélyét hordozza maga-
ban, amennyiben a szoveg poétikai megalkotottsdga dldozatul esik
az atsajatito, belehelyezked6 értelmezésnek.

A regény magaval ragad6 hatdsat a szénoki fellépések szinre
vitele alapozza meg. A vendéglé kozosségének vezéralakja karmes-
terként iranyitja a szerepl6k dsszjatékat:

Hat bizony ez elég megalazé rendreutasitds volt a borbély részére,
de annadl lestjtébb a borbély szempontjabol az Elnék most ko-
vetkez$ magatartdsa, aki a mdr tobbszor emlitett pecsétgyiris
mutat6ujjat karmesteri mozdulattal razta meg a borbély fel¢,
mintha valamely hamis hangot észlelt volna, ugyanakkor mutato-

57 Uo., 18.
58 GUMBRECHT, L. m., 88.
59 Uo., 89.
60 Uo., 90.
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ujjat a trafikos felé szurta, mintha ennek kovetkezett volna a
»52016ja”. A trafikos ,élt az engedelemmel”, és félig felemelkedett
116 helyzetébdl.*!

Az elbeszélt elbaddsok performativ szimuldcidja vonja magdra az
olvasé figyelmét, ez készteti a szovegben valé elmeriilésre:

Ha az életben még egyszer sikeriil valamely tizletem: megcsi-
naltatom a fogdt a Lovagnak - mond most Plac, amikor a Lovag
felkelt az asztaltdl, hogy szemiigyre vegye a zongorat. - Mégpe-
dig a francia kértya szerint, ahogyan Galy Lajos csindltatta meg
a fogait, hdlabdl, mert Carléban szép nyereségre tett szert a baka-
ranal, még az egyiptomi kedive - is adés maradt neki. A kedive
bonjait éppen most véltogatja be Gély Lajos a pesti uzsordsokndl,
miutdn a kedive elismerte addssagat.*

Az elGadott elbeszélés dsszetett érzéki hatdsanak és taldnyos jelenté-
sének a fesziiltségébdl keletkezik Krudy irasmiivészetének kiil6nos
hangulata. A verseng6 beszédmiiveletek bels6 vonzasa és hangulati
telitettsége mellett nem konnyt olyan értékekre hivatkozni, ame-
lyek tul vannak ezeken: ,,Most mar aztdn elszivom azt a virzsinia
szivart, amelynek egy darabban maradt hamvat a Nemzeti Muze-
umnak szdntam.”®® Nyelvi fellépések dramatizalasaval, szinpadra
allitasdval jatszik az elbeszél6: ,ebben a percben még komolyabbra
fordult a ,,Bécs varosd™-hoz cimezett vendégfogadéban ismétl6do
régi szindarab.”®* Hangnemek ujraalkotdséaval, szembeallitdsdval
kisérletezik. A tragikus jovendolés modorat ironikusan {itkozteti
a kisszertu beszédtarggyal:

61 KRUDY, I. m., 196.
62 Uo., 249.
83 Uo., 236.
8¢ Uo., 202.
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- Nincs mdr igazi ,sercli” a vilagon - mondotta, amikor a kenyér
végét kiszemelte arra a célra, hogy véle magat megjutalmazza.
- Hol van az a vilag, amikor Ferenc Jézsefnek kiilon dagasztot-
tak, siitottek kenyeret Pesten a pékek? Amikor titkosrendérok
ligyeltek arra, hogy a péklegények se a fiilitket, se a labujjukat ne
vakargassak a mihelyben? Kampec. Bolond mindenki, aki tul-
¢élte Ferenc Jozsefet.®

A gondolati suly hidnyat ironikusan ellenpontozza a hanghordo-
zas, ahanglejtés, a hangarnyalat, a hangszin dinamikdja, hangulat-
teremtd erejének kiakndzasa:

- Mondja meg, baratom, a nagysagos asszonynak, hogy csékolom
aldott kezeit. Ha volna még a konyhdn egy darab f6tt marhahus,
példaul a fartének a vége, amit serclinek is mondanak, csak egy
akkora darabka, mint az ujjam, inkébb kisebb, mint nagyobb,
inkabb szaftosabb, mint szdrazabb, jo baratsaggal: kiildjon nekem
egy ilyen darab hust, ha lehetne lencsef6zelékkel, mert sokszor
megprébaltam, itt van a legjobb lencse Magyarorszagon.®

Irénia forrésa a diszitett, illetve a lecsupaszitott beszédmodok it-
kozése. Pista ur, tehat a vendég részérdl a kivant étel szertartdsos
koriilirdsat prozai forditds koveti a pincér oldaldn, s a rendelés sziik-
szav, lényegre szoritkozo leaddsa: ,,A »kiokositott« pincér egy lépés-
sel hatralt, a konyhdaba nyilé toléablakhoz. Azt megkocogtatta kor-
mével: - Kisporci6 savanyu tiid — mondta, és a kocsméarosné mar
kiadta a tdlkat az ablakon.”s” A regény elképzelt téridejében minden
mondva van, az él6sz6, a hangzds alakzatdra alapozott a kdzvetlen
jelenlét érzéki bizonyossaga, amelyet ugyanakkor az irott forma
meg is von téle, érzékcsalodasok vég nélkiili ismétlédéseként allitva

65 Uo., 78.
66 Uo., 244.
87 Uo., 74.
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el6 az id6 entrépidjanak hangulatat: ,,megbecsiilhetetlennek latszot-
tak az Elnok monddkai, mintha valaki még mindig keresgélné az
elveszett dugdhuzét — amellyel bizonyos, régi pékhdléval bevont
palackokat ki lehetne nyitogatni.”®®

Az anizokrdnia, az egyidejlitlenség jelensége az elbeszélés rit-
musaban valik érzékelhetévé, a gyorsitasokban és lassitasokban, az
egyidejli elbeszélés valtozd tempojaban. Az egymadst kovetd beszéd-
miiveletek terjedelme fiigg a kozonség visszajelzéseitdl, az egyideji-
leg zajl6 sorhazi események hosszusdgatol, amelyek jobbara verbdlis
kozjatékok:

- Tudja mit? - felelt Jen6ke azzal az tri fensébbséggel, amelyet
kortarsai sokszor megcsodéltak e lomha férfiiban. -~ Ha mar itt
van, akkor inkabb borotvaljon meg. A borosiivegeket bizza Tét
urra, a pincérre. A borbély kissé megdobbent Jenéke odavetett
szavaira, de most mar nem akarta feladni poziciéjat, amellyel az
uri tirsasag kozelébe juthatott. [...] Itt is borotvalhat - hangzott
most a kiilsé szobabdl a szamiizetésben 6 Plac cstifondéros
szava, mert a vendégléssel folytatott beszélgetésbol Plac hatdro-
zottan megtudta, hogy a pepita nadragos vendég igazi foglalko-
zdsa a borbélymesterség, csupan idegenekkel szokta elhitetni,
hogy ,turf-ember”, akinek versenylova fut valahol valamerre
apalyan. [...] A borbély nehéz helyzetében mér éppen arra gon-
dolt, hogy végleg visszavonul el6bbi sarkdba, az elaltatott kakas
mellé, amikor tjabb mozgalom kerekedett a csendes ,,Bécs varo-
sd”-ban. A hordar érkezett meg, csizméjan topogashoz valé ho-
szallitmanyt, ajtonyitasaval déli harangszét (a terézvarosi to-
ronybdl) hozott magaval [...].¢

Az emlékez6 hangulati bedllitottsag még az dlom és ébrenlét hatdran
is érvényesiil:

68 Uo., 133.
6 Uo., 142-143.
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Csak Jendke rugott néha féldlmaban a borbély felé. ,Borotvdlj
meg!” - dérmogte, és mar eléggé hallhatéan horkolt. Megkezdte
a baratkozdsokat azokkal az angyalokkal, akik 4lmaban az em-
bert a kocsmaasztalndl szoktdk meglétogatni. Mily jé volna egy
kovér kocsmarosné vallan nyugtatni a nehéz fejet, mondja az
dlom, és nem térédni tovabb az egész vildggal. Es dlméban Jend-
ke mindig azt a fehér szakally, piros arcu, papucsos lépésii, hang-
talan 6regurat latta, aki bormér6 lett az Andrassy uton, Jalics ur
borait méregette, mikozben megelégedett azzal, hogy szddavizes
borral néha felfrissitse magat. ,,Pedig valamikor nagy fliszerke-
reskedése volt a Belvarosban...” - horkolta Jenéke. ,,Nem, csak
tizletvezet§ volt, ami nagy differencia” - igazitotta ki az Elndk
Jen6ke almédban mormogott szavait, miutan az Elnok nagy eszé-
nél fogva azt is tudta, hogy baratai mit almodnak koriilotte mds-
nap délel6tt a kocsmaasztalndl.”

A Boldogult uirfikoromban... olyan idét jelol, amely az emberi termé-
szetben rejlik, ezért mindenfajta tapasztalast megel6z, ugyanakkor
a szerepl6k egyéni id6érzékenységiikre hagyatkozva alkotjak meg
a képzetét, az élménnyé tett belsé id6 fiiggvényében. A sérhdzban
Vilma kisasszony bont asztalt, amikor személyes id6-lelkiismerete
megszolal: ,— Hét 6ra — mondta Vilma kisasszony. - Hét dra van,
este. Menniink kell, uraim, a Sziget messzire van.””! A konkrét tti
cél megnevezése defigurdlja a szigetszer(iség helyzetét.

A multhoz val6 hozzaférés nehézsége nem elsédleges kérdése
Krudy regényének. Az elmult vilagok tjrateremtését a jelen felcse-
rélésének vagya vezérli, a multra valé emlékezésb6l nyerhetd jelenlét
vonzasa. Illatokra, anyagokra, izekre, hangokra, érintésekre, egy-
széval az eltlint térid6 érzéki materialitdsara emlékeznek a torténet-
mondok. Az izlelés érzékszerve a latds és a tapintas mellett meghata-

70 Uo., 163.
71 Uo., 303.
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roz6 szerepet jatszik a test atmoszférikus beagyazéddsdban. A test
érzékelését az iz élmény kitagitja az emlékekben hordozott hangu-
latok felé. Az egyik vendég, mintha szentiras volna, titokban régi
étlapot hord maganal:

Az étlapon virdgkosarak, halastalak, disznéfk képecskéi kozott
valoban ott szerepelt ,,Bécs varosd™-nak a neve, a hattérben kéklé
Szent Istvin-tornyaval egyetemben, amint az étlaprajzol6 a maga
idejében elgondolta az életet. Az étlapot eldvette, és koriilbeliil
félméternyi tdvolsagban tartotta szeme el6tt, mintha abbél ol-

vasta volna mondanivaldit.”

Az Gjraérzékelés csaloka dbrandjat kergetik az asztaltdrsasag tagjai,
emlékeikbe meriilve:

innék egy kis iiveg — tudja, olyan ,félcilinderes” francia pezsgét,
amilyent ugyancsak a Nemzetkozi Hdlokocsi Tarsasdg restaura-
cids kocsijaiban kezdtek el@szor szervirozni, amikor az Orient-
Expresszt bevezették Magyarorszdgba. Az okos francidk taldltak
ki, hogy az ember megihasson egy korty pezsgét anélkiil is, hogy
a cigdnyprimds nyomban az 6lébe {ilne.”?

Az emlékez6 Esperes a husvéti szilvapdlinka igézetébe keriil:

- Abban az idében foghdazlelkész voltam, amikor azt a szeren-
csétlen Regulat felakasztotték. Tempi passati. Szeretnék jo; tiszta,
valddi szilvoriumot inni, amit a zsidék husvétjara szoktak eld-
késziteni. Ezt mondja meg annak a voros szakalla zsidénak, aki
innen a harmadik utcéban a boltja kiiszobén 4ll, harom lépcsé
vezet felfelé a boltjaba, az apja hitkozségi elndk volt Tolcsvdn,

72 Uo., 210.
73 Uo., 160.
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a Fiirstok koziil valo, akik a zsidok mendemonddi szerint: hires
borkereskeddk voltak a Hegyaljan. Volt valami rokonuk, akit
Teitelbaumnak hivtak, és mint csodarabbit emlegettek. No hat
most mar tudja a tobbit. Innen hozzon nekiink ,,Brandtweint”.™

A hordarral érkezé szilvorium kinyitasa és megizlelése valosagos
szertartds. Az érzékeket megtdmad¢ iz régen hallott dallamot idéz
fel, amelyet az Esperes onkénteleniil megszolaltat:

taldn valamit mégis értek a palinkdhoz. - Igy sz6lt az Elnok, és
a kezében tartott poharba néhany cseppet t6ltétt az iivegbdl, ha
szamolta volna, se lehetne tobb szdzndl, az igaz, hogy megfelel6
ceremonidaval, (innepélyesen nézegette darab ideig a poharit.
Elébb a tenyerébe vett néhany cseppet a palinkabdl, és tenyerén
oly gyorsan kezdte dorzsolni, mintha legalabbis tiizet akarna csi-
holni. Aztdn megszagolta tenyerét, mindegyiknek kiilén és kiilon
orrlyukat szentelve; s6t a szomszédainak is felkindlta tenyerét
szaglas végett.

- Mi? - kérdezgette jobbrol-balrdl, mieldtt a szilvoriumot
felhajtotta volna. Majd igy szolt:

- Van benne valami zsidéndta. Hidba, az embernek van me-
moridja. [...] Amig az Elnok szavait itt-ott valamely lathatatlan
karzathoz intézte (mintha még most is kémektd] lehetne tartani,
akik a kozéleti férfiak szavait foljegyzik), az Esperes visszakapta
livegét, még egyszer megkostolta:

- Igen, a Goldstein Szami nétdja is benne van... De annak
a szakdallas karmesternek az operettjei is, aki a Népszinhdzban
dirigalt... Nevét elfelejtettem, de a Suhanc-ra meg a Kirdlyfogds-
ra jol emlékszem, habar csak a kakasiilére jartam akkoriban.
Az Esperes néhany hangot dudolt, amit eddig nem mert volna

7 Uo., 96-97.
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réla feltételezni senki: ,, A szokés parosan, 6, mi édes, 6, mi szép
- szeret§ par el6tt utat egyenget a magas ég...”

Vijsz ir a mult felé fordulva rendezi be vendéglojét, régi idok légko-
rét idézi, érzéki 6romok emlékezetére hangolja, izeket, illatokat 6rzd
tivegcsékkel, evéeszkozokkel, poharakkal, sétartékkal, tdnyérokkal:

A n6nemfi kanalak, borsmalmocskak, francia-, magyar- és angol-
mustaros iivegek, a ,,levesizleliték” barna orvossagos palackjai,
a szivarvagoval is ellatott badog gyufatartok, a budapesti Mentdék
kék perselyei, amelyeket a ,,Bécs varosa”-hoz cimezett vendégld
tulajdonosa apranként el6hordott valamely rejtekhelyrél, hogy
vendégei asztalat diszitse [...].”

A teritett asztalok valtozatossaga, bésége olyan légkért teremt,
amelyben a mult id6k érzéki emlékezete megnyilik, s a vendégek
elragadtatott allapotba keriilnek:

- A ,magunk részérél” — hangstlyozta az EIn6k, amikor mér a
legvalasztékosabb tepert8s pogacsak, a sddarral egyiitt fétt hideg
tojésok, a ,ringlik” badogskatulyaikban, a valédi perecek és az
asztalkend6k megjelolésére szolgald faperecek is elfoglaltak el6bbi
helyiiket a maguk kosaraiban, tartéikban az asztalnal, és csupdn
egyetlen darabka, gomb alakd, félfonnyadtsagi dllapotban levé
piros paprika ingadozott, amelyet a kocsmarosné azért helyezte-
tett a huszérkapitany elé, hogy megtudja véleményét arra nézve,
hogy gusztusdra volna-e, ha ebbdl a mérges gyliimolcsbél a kapi-
tany részére néhany tivegecskével félretenne... Mondom, ebben
a nyugalmi id6szakban kezdte el az EInék mondanivalojat.”

75 Uo., 148-149.
76 Uo., 106.
77 Uo., 107-108.
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Az 6rok torvényben valo részesedés elsGsorban az ételek elkészi-
tésének modjaban mutatkozik meg, az izek harménidjaban telje-
siil be a vendéglében id6z6k szdmdra. Krudy a hangulatok irdnti
nyitottsdgra 6sszpontositva gazdagitja irodalmi tapasztalatunkat.
Hasonléképpen az idéjarashoz, amely a légkor ,,pszichikai részévé”
és fizikai allapotava valik, az izélmény, s annak emlékezete a testiesen
megtapasztalt hangulat alapjaul szolgal. Az ételrendelés szertarta-
a dontéshozatal nyelvi elokészitése és indokldsa maga is érzéki

sa,

Orom forrasa:

A vélasztott étel megkiilonbdzteti a rendeld személyiségét, s kifejezi

Ne csoddlkozzon, kedves T6t mester, ha a sor dolgdban még min-
dig ragaszkodom régi szokasomhoz. Magas legyen a séréspohdr,
karcsu, keskeny, amilyenben a limonddét adjak a budai maja-
lisokon a rézsaszind kisasszonyoknak. Csak egy ,,slukk” legyen
a pohdr tartalma, mert a sor akkor jé, ha frissiben, egy hajtasra,
habosan, mozgol6do, ,,musszirozé”-allapotdban egy kortyra meg
lehet inni. Szdval: egy hajtas sort kérek.”

rangjat, a ,,sziget” tdrsadalmaban elfoglalt helyét:

Kesthelyi ur az utols6 szondl mar jobb kezével keresgélni is kezd-
te zsinoron fiiggd, kabatjan elhelyezett, aranykeretiinek tetsz6
monoklijat, hogy azt egyetlen mozdulattal helyezze el a szemén,
hogy a baljaban tartott étlap tanulményozasaba kezdjen, mialatt
udvariasan, leereszkedden, szinte f6uri bagyadtsaggal szolt Krip-
tai urhoz:

- Mily irdnyban intézkedtél, Aladar?

A gondnoksag ald helyezett Griemberke, miutdn allapotat
némileg biztositva latta, szolgalatkészen igy felelt:

78 Uo., 246.
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- En az egyszert kdposztalevesnél maradnék, mert hiszen az
én helyzetemben ez volna a legmegfelelébb.

Kesthelyi ur (olyan életkort uriember, akinek mér mindig
igen komoly ceremonialis, s6t lovagias arculatot kellett viselnie,
hogy az embereknek esziikbe ne jusson megkérdezni, hogy volta-
képpen: mi a foglalkozéasa?), Kesthelyi ur (akinek koromfekete
bajszaban a délelétti vilagitdsnal mar valéban feltiinedeznek
olyan szalak is, amelyek a Vaci utcai borbély figyelmét elkeriilték,
a halanték rancai pedig pékhalésodnak, barmily 6nuralommal
kiizd tulajdonosuk a megtregedés ellen) - mondom: a Kriptai ur
altal kiszemelt vendéglato feltette monoklijét, és bizonyos elgon-
dolkozas utan igy szolt:

- Nem akarok ellentétbe keriilni igen tisztelt baratom vélemé-
nyével, a kdposztaleves bizonyara megteszi a magdét, de a rend
kedvéért néhany kovér, b olajban uszé francia szardiniat ennék,
mégpedig olyan dobozbdl, amelyet itt az asztalnal bontananak.
Megmondhatom azt is, hogy van itt egy iizlet a kdzelben, ahol
ezek a bizonyos francia halacskdk kaphatok. Voros oldala van
a doboznak, és legfeljebb két-harom, esetleg négy halacska fér el
benniik. Ezek a legjobb halacskak, mint Lowenstein ar egykor
kozolte velem - csak olcsésaguk miatt nem tartjak raktarukban
a pesti boltosok...”

A kenyér felszolgaldsat szigor, Osi szertartasrend szabalyozza:
Mindent laté kék szemeit végigfutamodtatta az asztalra allitott
siiteményes, fonott kosarakon. Nagy kezével bizonytalankodva
nyulkalt egyik kosarbol a masikba, mikozben a soskifliket, csa-
szarzsemlyéket, vizeszsemlyéket, kenyérdarabokat megropog-
tatta, és minden ropogtatds utan elborultabban csovalta a fejét.

7% Uo., 83-84.
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- »Zikellner” - kialtott fel végre -, én tudom, hogy a forradal-
mak mindig a pékek miatt tornek ki. De én nem vagyok nihilista,
se anarchista, se bolsevista, engem nem kergetnek forradalomba
a pékek, még ha sikeriilt is nekik megglni az 6reg Ferenc Jozsefet.
Erti? En tudom, hogy a pékek milyen gézenguzok, van veliik elég
dolgom a hivatalomban, valamennyit felakasztandm... Hozza
ide a kenyeret, és hadd vigok magamnak bel6le egy darabot.
A ,,Bécs vdrosd™-hoz cimezett vendéglében a kenyér megtiszteld
helyen allott, mégpedig a poharszék orgondja alatt, hofehér vago-
deszkdn, piros csikos abrosszal leteritve, mint az dldozati barény,
amelyet mindennap iinnepélyesen bemutatnak. Felsé ujjiziile-
tével szokta itt kimérni a vendéglds személyesen, hogy milyen
darabokat vagjon le a vendégeinek. Osi szokds volt ez. A sontés-
ben tartézkodé Vajsz csaknem eszét veszitette, amikor az elnok
jabb kivansagardl értesiilt az Oregpincér utjén.

- Nem, inkdbb meghalok - mondotta Véjsz, amikor félig-
meddig magdhoz tért, és a homlokarodl letorolte a verejtéket.

Az Elndknek ez a kivinsdga tilment minden kocsmarosfan-
tazidn.%

Az ,,Oregpincér” a rendelés felvétele utdn kiilonféle tAnclépésekkel
fejezi ki mennyire elégedett a valasztdssal: ,elgondolkozva ment
végig a kozéps6 deszkan, a padlon, mint aki elfelejtette volna, hogy
milyen tancfigura is kovetkeznék. »Hosszu tésztaval, kakasfejjel,
zuzajaval...« sehogy se ébredt fel benne az a melddia, amely labait
litemre csabitotta volna.”' Az ételek izének dsszhangja, legalabb
olyan 4thatd érzéki 6réomot okoz, mint a réluk vald beszéd. Az éte-
lek érkezésének kiilonleges hangulatat a hozzd kapcsolodoé zene és
tanc érzékelteti:

80 Uo., 75-76.
81 Uo., 191.
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Az Oregpincér ott hagyta a poharat a sotét sarokban, mint egy
régi balerina perdiilt eld, mintha eddig magéban dadolgatta vol-
na a taktust, amint az oreg tancosndk a hatulsé sorban szoktak,
hogy nyomban beugorhassanak a karmester intésére. A kell-
ner olyan melodikusan, ringatézva tudott megjelenni a konyha
ablaka el6tt, mintha nem is tartott volna staci6t, amiota innen
utoljara elment. — Kezét csokolom - mondta, és szalvétdjat agy
helyezte el bal karjan, mint a mesebeli ,teriilj, kendécskémet”,
amely a konyhai csengettyd ttésére a foldkerekség legfinomabb
falatjaival telik meg.*?

A regény zardfejezetében varatlanul felhangz6 zongorajaték hatdsara
wvardzslatos valtozds”-on esnek 4t a szerepldk, szinpadra vonulnak,
s valcert tdncolva hagyjak feltarulkozni valédi egyéniségiiket:

Nikodémi ur (oly sajatszerii tincmozdulatokkal, amelyekrél azt
allapitotta meg a bal utani kozvélemény, hogy Nikodémi ur tdnca
hasonlitott a vindor kutyadudasok mozdulataihoz, amikor do-
bot, cintdnyért vernek, sipot fujnak, és csorgoket rdznak); Kriptai
ur (aki tdncaban leginkabb azt akarta bizonyitani, hogy méltatla-
nul helyezték 6t gondnoksag ald, mert olyan jézanul, szabalysze-
rlen téncolt, mintha a jozsefvérosi eloljar6 baljan volna); felkelt
dlmabol Jendke (kidocogott a belsd szobabdl, és kijelentette, hogy
Portschach ota nem vett tdncosnét a kezébe, ott is csak egy csald-
dias jellegii mulatsagon, és ezért mér elére engedelmet kért, ha
nem tudna a legdivatosabb tancfigurdkat) [...].*°

A kedélyességnek ,,a konok torzsvendég” megjelenése vet véget. Meg-

fagy a levegd koriilotte, és sorra tdvoznak a vendégek: ,,Stranszki

megitta a jokedvét mindenkinek. O volt a végzet embere. O volt

82 Uo., 58-59.
83 Uo., 267.
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a balsors, a banat, a kidbrandulas. Okozo6ja mindennek, ami ezutdn
még tortént.”®*

A regény hangulata tobb szempontbdl is a Stimmung metafora
osszetett jelentésével kozelithetd meg. A szoveg lehet6vé teszi, hogy
a hangulat a rahangoltsag allapotdra utaljon, az emlékez6 iranyult-
sagra, érzékenységre, hasonléan ahhoz, amikor egy hangszer készen
all a jatékra, a rahangolddott elme (gestimmtes Gemiit) készen 4all
a ,Boldogult urfikoromban...” értelmének meghatdrozdsara (bes-
timmt). A hang szine azonnal elarulja, ha az el6ad6 nincs rdhangol-
va a beszédre: ,,Gyakori képzel6dés ez ideges, fiatal n6knél - szélalt
meg most egy hang az asztalndl, amelyet eddig jéforman alig hallott
valaki, részben unott, egykedvi faradtsdga miatt (mintha a hang-
tulajdonos mindig otthon felejtette volna a hangheged( hurfeszit6
kulcsait)”.%

A Stimmung metafora a radhangol6dds folyamatat vagy aktusat
is jelolheti a regény hangolt szévegterében, amely mozgdsitja az
6nmikodd rahangolédas (Einstimmung) vagy meghatdrozottsag
(Bestimmung) jelentéseit. Ebben az utdbbi két esetben a rahangold-
das alanya és targya azonos, és beszélhetiink 6nbeallitasrol (Selbst-
stimmung) vagy onmeghatdrozasrol (Selbstbestimmung) is. Kant
a Harmadik kritika 9. §-aban kifejti, hogy az esztétikai itélet a kép-
zelet és az értelem képességeinek ,,szabad jatékatol” vagy ,,harmo-
nidjatol” fiigg, mely utobbit nem fogalom kényszeriti ki, hanem
érzés hatdrozza meg, az, ti., hogy a képzelet és az értelem ardnyos
»Stimmung”-ban van egymassal.®® Kant a zenei réhangol6das me-

8 Vo, 279.

85 Uo., 158-159.

86 Az izlésitéletbeli megjelenitésmod szubjektiv dltaldnos megoszthatésiga, minthogy
barmely meghatarozott fogalom eléfeltételezése nélkil kell elddllnia, nem lehet mas,
mint az elmének a képzelSerd és az értelem szabad jatéka alkotta dllapota, amennyiben
a két képesség ugy dll egymdssal 6sszhangban, ahogy az a megismeréshez 4ltalaban véve
sziikséges; tudatdban vagyunk ugyanis annak, hogy a két képesség eme szubjektiv, az
dltaldban vett megismeréshez alkalmas viszonydnak éppigy mindenki szimara érvé-
nyesnek, s kévetkezésképp ugyanigy dltaldnosan megoszthatonak kell lennie, ahogyan
minden meghatdrozott ismeret is az.” KanT, I. m., 128.
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tafordjét hasznalja, a 21. §-ban: a ,megismerderdk hangoltsagat”
(Stimmung der Erkenntniskrdfte) elme¥ allapotnak (Gemiitszustand)
nevezi. Kant szdmdra a Gemiit egyesiti a kiilonb6z6 képességeket.®®
Kantndl az értelmi és érzéki megismerés Osszehangoldsat jelenti
a hangulat zenei eredet(i metafordja. A regény hangolt sz6vegtere
tekintetében ez azért fontos, mert Kant az elme ezen egyesiilését a ra-
hangolddas szempontjabol gondolja el. A Boldogult tirfikoromban...
nyitanya a képzel6erd hangolasaként foghato fel: az el6addk és hall-
gatok, a szerepl6k és a torténetbefogaddk viszonylatdban olyan ké-
pességek egymasra hangoldsa megy végbe, mely lehet6vé teszi, hogy
a képzelet elmult vilagokkal kertiljon kapcsolatba: a visszafelé réve-
dd beszédmiveletek megkisérlik az elvesztett multat Gjra jelenvaléva
tenni. A szabadon csapongd képzelet lebontja az életvilag hatérait,
az elt{int id6 utdni sévargasban szinte minden elképzelhetévé valik,
s a jelent fokozatosan kitolti az djrateremtett mult. Az érzékcsald-
dés-keltés, az elmult vildg jelenval6va tétele nem fiigg 6ssze a mi
torténeti magyarazo erejével, amely csekélynek mondhaté. A szerep-
16k emlékezésre hangoltan léteznek. Ahogyan és amire emlékeznek,
az aligha mondhat¢ torténetinek, még ha a multban id6znek is.
Krudynadl a természeti tdj, az id6jaras és a lelki hangulatok kozott
szembetlinden szoros a kapcsolat, de kérdésessé valik kolcsonos
helyettesitésiik lehetdsége. A Stimmung fogalomtorténetének fontos
dllomdasa Carl Gustav Carus Kilenc levél a tdjképfestészetrdl cim,
1815 és 1824 kozott irt miive.*? Ezek a levelek a Stimmung jelentés-

87 A fordité megjegyzése jol érzékelteti a Gemiit jelentésének magyarul nehezen visszaad-
hat6 dsszetettségét: Az idedlis megolddsnak egyszerre kellene vonatkoznia a tudati
szféréra, és lefednie azt is, ahol az érzések lakoznak, amit sem a »lélek«, sem az »elme«
nem teljesit.” Uo., 418.

88 [H]ogy az ismeretek megoszthatok legyenek, ugyszintén altalanosan megoszthato kell
hogy legyen az elme 4llapota, vagyis a megismeréeréknek az éltaliban vett megisme-
résre iranyul6 hangoltsdga, mégpedig az a proporcid, amely egy megjelenités esetében
(mely altal nekiink egy targy adatik) megfelel ahhoz, hogy e megjelenitésbdl ismeretet
alkossunk.” Uo., 149.

89 Carl Gustav CaRus, Neun Briefe iiber Landschaftsmalerei, geschrieben in den Jahren
1815-1824. Zuvor ein Brief von Goethe als Einleitung, Gerhard Fleischer, Leipzig, 1831.
A mii id6szertiségét tanusitja, hogy modern német kiaddsa mellett francia és angol nyelven
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mezejének olyan jelenségekre valo kiterjesztését mutatjék, mint a téj-
képek és az idéjaras. Carust az elme rahangoldddsa és a természet
dinamikaja kozotti megfelelés érdekli. Kiindulépontjat a miivészet-
elméletbdl veszi, azt allitva, hogy a tajképfestészetnek a kovetkezd
elvi feladata van: ,,A szellemi élet egy bizonyos hangulatédnak [Stim-
mung des Gemiithlebens] (jelentés) abrazoldsa a természeti élet egy
megfelel6 hangulatdnak [Stimmung des Naturlebens] (igazsag)
reprodukaldsdval”®® E meghatarozas utdn egy mellékletet is csatol:
A ,Jelki hangulatok [Gemiithsstimmung] és a természeti dllapotok
[Naturzustanden] kozotti megfelelésrdl”, amelyben ,,a természeti tdj
szamtalan metamorfézisdban kifejez6d6 sajatos hangulatok [Stim-
mung]” érdeklik.” Kridy regénye nem tételezi az id6jaras és a lelki
hangulat szerves egységét, s ez elszakadast jelent az atmoszféra ér-
telmezésének romantikus 6rokségétol:

A Kirdly utcara nyilé ablaktdblak mogott [...] mind siirlibben
rengl-ringatdz6 hdesés keletkezett, néha olyan nagy pelyhek is
mutatkoztak, amelyek bizonydra valamely meggondolandd iize-
netet is hoztak magukkal a szép masvilagrol. Ugyanilyen ho-
lakodalom mutatkozott a ,,Bécs varosd”™-hoz cimezett helyiség
udvari ablakain at; ott is, itt is bdségesen havazott; de lehetséges,
hogy valaki mindjart felnyitja a kocsmaajtot, és csendes karom-
kodassal kozli a csaposlegénnyel, hogy még vannak keriiletek
Pesten, ahol nem ismerik az ily mértéktelen havazast, ahol a hé-
ziurak, hazmesterek és mas hivatalos dllomasba, felelés rangba
el6rukkoltatott személyek tudjék a médjat, hogy mit kell a ha-

is elérhetd, a kozelmultban pedig szdmos tudoményos értekezés targyalta. Carl Gustav
CArus, Neuf lettres sur la peinture de paysage = Carl Gustav CARus - Caspar David
FRIEDRICH, De la peinture de paysage dans ’'Allemagne romantique, Klincksieck, Paris,
1988; Carl Gustav CARUS, Nine Letters on Landcape Painting. Written in the Years 1815-
1824; with a letter from Goethe by Way of Introduction, ford. David BRITT, Getty Research
Institute, Los Angeles, 2002.

90 CaRrus, Nine Letters on Landcape Painting, 91.

91 Uo., 92-94.
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vazas ellen tenni. Dallosi D. Adolf, a Folies Caprice igazgatdja
énekelheti a maga népszeri dalait a havazasrdl, de a Belvarosban
a ,héazfeliigyel6k” mégiscsak seprével fenyegetdznek a jarokelok
felé, mintha azok hoznédnak magukkal havazast és egyéb vesze-
delmet.”?

Ahogy a Duna és a téli tdj megjelenik a szovegben, az nyilvanvaléan
az adott és az elképzelt keveredésének eredménye. A sz6, kiilsé vo-
natkoztatdsi mezejét elhagyva, s athelyezédve az elbeszélés fiktiv vi-
lagaba, elveszti referencialis meghatdrozottsagdt, s olyan jellé valik,
amely lehetséges értelmek elképzelése felé mutat. A regényben meg-
jelenitett tdj hangulata nem a Stimmung pszicholdgiai fogalméval
kozelithet6 meg, mivel ennek személyes élményre sziikitett jelentése
elszakad a zenei metaforatdl, amelyet a Boldogult tirfikoromban...
mozgosit. Krudy hangulatértelmezése kozelebb all Alois Riegl és
Georg Simmel felfogdsahoz, akik a miivészet és a t&j Stimmungjardl
elmélkedtek. Mindketten termékenyen hasznéltak a metaforat, ame-
lyet rahangolddasként vagy diszpozicioként értelmeztek, egyarant
alkalmazva a természetre és a szellemre.

Hatértorténeti szempontbdl Krudy elsésorban a Stimmungot
,»6l6” metaforaként hasznalé gondolkodok 6rokségéhez kapcsolha-
to, s kevésbé a hangulat lélektani megkozelitésihez. A Stimmung
értelmez6i hagyomdényaban a hangulat az elme egyesité elvét (Kant,
Schiller, Schopenhauer), a vilignézetek egységét (Dilthey), a termé-
szet teljességét (Riegel) jelolte, tehdt alapvetéen egyesitd szerepet
toltott be. A tdj filozéfidjdban (1913) Simmelnél ez abban a gondo-
latban 6lt testet, mely szerint a taj, tehat a természet teljességén beliil
lehatarolt sajatos képz6dmény hangulata (Stimmung) dthatja annak
minden kiilondllé alkotdelemét, gyakran anélkiil, hogy barmelyik-
nek is tulajdonithat6 lenne. A hangulatot lelkidllapotra visszave-
zet$ pszicholdgiai magyardzatok nem hagynak teret a Stimmung

92 KRUDY, I. m., 132-133.

241



ERTELMEZES

metafora Osszetettségének, amely Kanttél Schilleren at egészen Hei-
deggerig élénk volt. A regény djraolvasdsa fel6l Nietzsche kiilonleges
helyet foglal el a hangulat fogalomtorténetében. Korai, kiadatlan
irdsa szerint a hangulatok vagy bels6 kiizdelmekbdl, vagy a belsé
vildgra nehezedd kiils6 nyomdasbdl szarmaznak. Nietzsche zenei
hasonlatokkal él: hangulatok leirasdra hangolva ir a hangulatrél
(Stimmung), melynek sulya akkor nehezedik a lélekre, ha egy ese-
mény (Ereignis) nem taldl neki megfelel6 akkordot (Saite).*®> Az iro-
dalmi olvasas szdmdra a legnagyobb kihivast a hangulat értelmezés-
torténetében fordulatot hozé Heidegger jelenti, aki folyamatosan
hangsulyozza, hogy alapvetden hibas megkdzelités a Stimmung pszi-
choldgiai szempontbodl valé targyaldsa: a Stimmung nem foghaté
fel mentalis allapotok szempontjabol, mivel nem egy elmén beliili
torténés. Egy korszak lezdrulasaval esne egybe Krudy életmtive, ha
nem a hangulat poétikdja, hanem a hangulat politikdja szolgélna az
értelmezés vezérfonaldul, mint Giorgio Agamben esetében, aki sze-
rint a ,,1élek csendes zenéjére valé odahallgatas” véget ér Eurépaban
1930 koral.*

Vajon Krady regényének hangulata atirhat-e egyéni lelkidlla-
potok kifejezésévé? Toredékesen és részlegesen. A regényalakok
azonossaga kétséges, az arc megkiilonboztethetetlen az élarctol.

93 ,Aber nicht nur durch den Wille[n] nimmt die Seele an; die Seele ist aus demselbe[n]
Stoff aus dem die Ereignisse gemacht sind oder aus dhnliche[m] und so kommt es, dafl
ein Ereignis, das keine verwandte Saite trifft, doch mit der Last der [Stimmung] schwer
auf der Seele liegt und allmahlich ein solches Uebergewicht erlange[n] kann, daf} es den
ande(r]n Inhalt der Seele zusammendriickt und einengt.” Friedrich Nierzscue, Uber
Stimmungen = UG., Friihe Schriften, 11., 1861-1864, szerk. Hans-Joachim METTE, DTV,
Miinchen, 1994, 407.

94 The registering of Stimmungen, the listening to and transcription of this silent music
of the soul, came to an and once and for all in Europe around 1930.” Giorgio AGAMBEN,
Idea of Prose, ford. Michael SULLIVAN — Sam WHITSITT, State University of New York
Press, Albany, 1985, 90. Agamben ,a depresszié és az apétia dltalanos érzését”, amely
a modern tarsadalmat jellemzi, olyan zenének tulajdonitja, amely ,,mar nem muzedlisan
hangolt”(,,no longer museically tuned”). Agamben a zene és a politika dllapotdt egyen-
értékilinek tekinti: ,the state of music defines the political condition of a given society
better than and prior to any other index.” Giorgio AGAMBEN, What Is Philosophy?, Stan-
ford University Press, Stanford, 2017, 106, 102.
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Vilma, ahogy belép a margitszigeti szdlloda tivegezett falt ebédlo-
jébe, melegséget draszt maga koriil, amelyre az ide behtizédok vagy-
nak, ugyanakkor ugy fest, mintha csupan hangulatteremtd kellék
volna a szinpadon ,,magvakat ropogtaté madar a kalitkaba [sic!].”*®
Kalapja 6nall6 életet él, de egészében véve valdszertitleniil hat, mint-
ha élettelen probababit diszitene. Mindenesetre érzelmeket kifejez6
hangulatokrdl e részlet gazdag leirds esetében aligha lehet beszélni.
Nietzsche dnkényes jelentéstulajdonitasként leplezi le a hagyoma-
nyozott lélektani, erkolcsi, és valldsi szokészlet egyszerisitéseit Uber
Stimmungen (1864) cimi korai, kiadatlan irdsdban. A hangulatok
éppen azért érdekesek, mivel az énnek a menthetetlen sematizalas
altal elfedett rétege jut felszinre altaluk, az id6 dramlasa. Az id6 ta-
nui, az elmult vildg tdrgyai a regényben hangulatot ébresztenek,
visszaverik a beléjiik vetitett bels6 tartalmakat, de a visszatekintd
hozzajuk fliz6d4 viszonydban nem targyi referenciaval rendelkezé
érzelmei a meghatdrozdak, hanem hangolt létezésmédjdnak fel-
taruldsa és visszahtiz6ddsa 6nmagéba.

A térgyat keresé elbeszélésben szavakbol bomlik ki a torténet.
A mint és a mintha, vagyis a névszok, valamint a feltételes mult ideji
cselekvések hasonlitdsahoz hasznalt kotszavak behdlézzak a regény
teljes szovegét, kettdszazotvennégy, illetve kettdszazkét alkalommal
fordulnak el6. Metaforikus tarsitasok és metaforikus érintkezések
keresztez8d6 lancolata kapcsolja dssze egymdssal a narrativ épito-
elemeket. Elsdsorban nem lelkidllapotokat helyettesitenek a szavak,
amikor a szereplé elbeszéléként szinre 1épnek. Krudy hései nem
bensé tulajdonsagoknak megfelelé vonasokat ismernek fel kor-
nyezetiikben, hanem egymasbdl kibomlé hasonlatok prizmdjén at
érzékelik a vilagot.

Vajon képes-e a hasonlat feltarni a hangulatot mint diszpozi-
ciét, abban az értelemben, amely a ,,jelenvalolét belevetettségét”
nyilvénitja meg? A hangulat rdnyomja bélyegét az emberi létezésre.

95 KRubY, I. m., 17-18.
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Heidegger biralatat a koltészetet értelmezé Benn ,,Wie-jérdl Ricoeur
igy foglalja 6ssze: ,,Gottfried Benn értelmezése ellen tiltakozva, aki
a »Wie«-t a hasonlitds »mint«-jére korlatozza, Heidegger azzal va-
dolja meg a koltét, hogy a koltéi igét a »szdritott névények« gyjte-
ményének egy »példdnydra« sziikitile.”® A koltészet sokkal inkabb
abba a magasba tor, ahonnan a nyelv leereszkedik, amikor a holt
metafora a névénygytjteményben tér nyugovora. Akkor hat melyik
az igazi koltészet? Az, valaszol Heidegger, amelyik ,,a leghatértala-
nabb latast kelti”, amelyik ,,|ényegének eredetébe vezeti vissza a sz6t”,
amelyik ,,megjelenteti a vilagot.””’

A hangolt létezésmdd megfelel6 koriiltekintéssel vonatkoztathato
a regény szerepléinek diszpozicidjara. A Boldogult iirfikoromban...
aposztrophéjanak poétikai alakzata 6sszekapcsolhato a diszpozicié
idébeliségének Heidegger adta értelmezésével:

A hangulat oly moédon tér fel, hogy odafordulunk sajdt jelenvalo-
létiinkhoz, vagy elfordulunk téle. A sajit belevetettségiink hogy-
javal val6 szembesiilés - akar tulajdonképpeni modon leleplezédi,
akdr nem-tulajdonképpenien elleplezden — egzisztencidlisan csak
akkor lehetséges, ha a jelenvaldlét éte értelme szerint allanddan
voltként van. A voltsdgot nem az hozza létre, hogy szembesiiliink
azzal a belevetett 1étezével, amely mi vagyunk, hanem csak a
voltsag eksztazisa teszi lehetévé a magara-talalast [Sich-finden]
a magunkat-valahogyan-érzés [Sich-befinden] médjan. A meg-
értés elsddlegesen a jovon alapul, a diszpozicio [Befindlichkeit]
ezzel szemben elsddlegesen a voltsdgban idézik. A hangulat id6-
zik, azaz specifikus eksztdzisa egy jovéhoz és jelenhez tartozik,
persze ugy, hogy a voltsdg mddositja az egyarant eredendd eksz-
tazisokat.”®

% Paul RIC®UR, Az él6 metafora, ford. FOLDEs Gydrgyi ~ JENEY Eva, Osiris, Budapest,
20086, 207.

97 Uo., 419.

98 HEIDEGGER, Lét és idd, 392-393.
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A mulandésdg sejtelme megérinti a személyes multat megszolitd
szereplGket, 4m a regény a diszpozicié idGbeliségét azzal is érzékel-
teti, hogy a jelenben éppen bekovetkezd eseményt a jovébél vissza-
tekintve legendaként, vagyis ,voltsdgidban” teszi hozzdférhetdvé:

Loffelmann, mint hiséges kiildénchoz illik, ezalatt foldre he-
lyezett hétikosarabdl kirakosgatta a kiilldeményt. A kiilénboz6
szind, sarga, z6ld, kék, voros selyempapirosokbdl egymas utdn
bontogatta ki a hétdecis és hdromdecis butélidkat, amelyekrdl
egyik el6adasaban (talan éppen fertalydra el6tt) az EInék meg-
emlékezett.

- Ozvegy nagysdgos asszonyunknak tudomdsdra jutott, hogy
a méltosagos Elnok ur hiaba keresi Pesten ezeket a bizonyos pa-
lackokat. A mi pincénkben maradtak ezekbdl a régi butélidk-
bél, parancsot adott tehdt, hogy a butélidkat ide elszallitsam. [...]
Az Elnok minden kisérlete hiabaval¢ volt, hogy némi ajandékot
keressen elé bugyellarisabol a hdzmester részére. Az eltlint. Az
Elnok tehat kénytelen volt az asztalra helyezett targyak koziil:
a Budapesti Onkéntes MentSk kék zomdncu perselyét maga el6tt
elhelyezni, amelyet eldsz0r megrazott, hogy meggy6z6djon a ben-
ne z0rg6 nadraggombokrol, aztan a tovabbi intézkedés végett
keze {igyében tartott [...] - Ocska nadraggombokat adnak a de-
rék ment6knek - dormogte magdban, mintha még mindig nem
akarta volna észrevenni az asztalon elhelyezett, ,butélia-baté-
riat” (amint késGbben a hagyomanyok a varatlan kiilldeményrél
megemlékeztek).*

A hangulat egzisztencialis alapjellege nem mads, mint a ,visszavitel
valamire.” A ,,diszpozici6 els6dlegesen a voltsagon alapul” - irja
Heidegger.° Krudy alakjai az dbrdndos emlékezés allapotaban valé-
saggal visszafelé élnek. A ,hangulatok egyediil az iddbeliség alapjén

99 KRrupy, L m., 140-141.
100 HEIDEGGER, Lét és idd, 557.
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lehetnek azok amik, és amit egzisztensen ,jelentenek”. Az id6beli
interpretacié a félelem és szorongds fenoménjeire korlatozédik.”*
Krady regényének hdsei az idé6 mulasat szorongva veszik tudomasul.
A kiilvilag hatborzongat6 idegenségére utal, hogy fenyegetSen kisért
a zaréra, amikor el kell hagyniuk a vendégeknek a fogado szigetsze-
rli kozosségét: ,,sokszor felemelik poharaikat, mintha azzal végezni
akarndnak. De szerencsére kozbejon valamely 4j téma, amely miatt
meg lehet hosszabbitani a kocsmaban valé tartézkodast. (De hiszen
mi is varja otthon az embert egy Kiraly utcai miiviragkészitd bol-
tocskdjaban?)'? A mulandosdgon merengve a regény szerepldi olyan
onfeledt jatékra hangolt allapotba keriilnek, mely az ,,esztétikai dlla-
pot” kiforditott értelmében kapcsolédik a Stimmung fogalomtor-
ténetéhez: szabadon lebegnek a képtelen és az elérhetetlen kozott.
A hangulat érzékelése a helyet, a teret, a sérhazban idéz6ket atmosz-
férikus kozosségben koti ossze. A ,hangolt tér” magahoz hasonitja
a benne idézéket: ,,Podolini, az egykori alszolgabir6, mintha mdr
visszanyerte volna rendes »felvidéki kedvét«.”> A hangulat hatd-
rozza meg Krudy héseinek bedllitottsagat. Az ember diszpozicidja,
Befindlichkeit, Heidegger fogalommeghatarozasa szerint az, ahogy
valaki van. Az emlékezet nem engedi rendelkezésre alloként meg-
tapasztalni az elmult jelent, amelybe bocsdtkozva az ember taldl-
kozhatna 6nmagaval. A jelenvalolét id6beliségének megértését meg-
el6zi a hangoltsag, amelynek — mint a vildghoz valé alapviszonynak
- a feltdrhatdsdga az ,emberi” megvéltozott jelentésének kérdését
érinti a 20. szdzad harmincas éveinek regényirodalmaban. Az érzéki
materialitisok puszta fiziologiai Gjraérzékelésén tul vezet Kriadynal
a megszolitott id6 feldl érkezd hang, amely ~ Heidegger értelmezésé-
ben - mindig mar ,,az dltal van hangolva és meghatarozva, amit mi
hallunk.”* A , mi” névmads haszndlata arra figyelmeztet, hogy a han-

101 Jo., 558.

102 KropY, I m,, 57-58.

103 Uo.,, 13.

104 [W]ird schon durch das gestimmt und bestimmt, was wir horen.” Martin HEIDEGGER,
Der Satz vom Grund, Verlag Giinther Neske, Pfullingen, 1978, 87.
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gulat nem feleltetheté meg az én lelkidllapotdnak, hanem a ,,condi-
tito humana” meghatarozottsagaként azt jelenti: mulanddsagra itélve
vagyunk rdutalva a vilagra.

Krady hései személyes emlékezetiikhoz fordulva a maltba réved-
nek, ahovd a képzelet sziilte tiinemények tartanak. A vagy perfor-
mativ mikodésével nem fér ossze a kognitiv reflexi6. Az elbeszélés
kiapadhatatlan ir6nidja ellenben éppen ebbdl az 6ssze nem illésbdl
fakad. Krudy regénye nemcsak ironikus 6nértelmezésivel tartja tavol
a szOvegtdl a hangulat kivéltotta affektusok allegorikus lélektani
magyardzatait, hanem mindenekel6tt létesiilé nyelvének iréniaja-
val. A metafora és a metonimia atmoszferikus dsszekapcsoldsa meg-
nyitja hangulat és életérzés egyértelmi azonositdsa el6tt ,,a refe-
rencidlis eltévelyedés (referential aberration) szédité (vertiginous)
lehetdségeit”,'® 4m az olvasatban keletkezd ,,szemiolégiai enigmdk”
arra figyelmeztetnek, hogy a nyelvteremt6 regény nem érzéseket ad
vissza, hanem ,,csak” érzések leképezéseit. A Boldogult tirfikorom-
ban... kilépve a nyelv nem retorikus természetességének és a sze-
mélyiség egységének szemléleti keretrendszerébél, a hangulat 4j ta-
pasztalati médjanak mélyrehato feltarasaval és el6allitasaval tlinik
ki az avantgdrd utdni modernség magyar irodalmabol. A személyes
emlékezet megszolitdsa énszert alakzat, a tiinékeny id6 atélésének
hangulata azonban mdar nem kizarélag a megszdlité szubjektiv ér-
zelmeihez kotddik a szovegben, hanem a jelenvaldlét végességének
tapasztalatdhoz. A hangulat zenei eredetl metafordja eltavolodik
a lelkiekre val6 atviteltél a mulandésag altal megszédlitott ember hely-
zetének kifejezése felé. A rahangolt tér megidézése a tiinékeny id6
atmoszférajaval egyiitt fokozatosan valtozik at az abszolut, 6nmagat
meghatarozo regény jelentés és jelenlét kozott valdszintisithetd koz-
biils6 tartomanyavéd Krady teremtett nyelvi vilagaban.

105 Paul DE MAN, Szemioldgia és retorika = US., Az olvasds allegéridi, ford. Fogarasi Gyorgy,
Ictus - JATE Irodalomelmélet Csoport, Szeged, 1999, 23. Illetve angolul: Paul bE MaN,
Allegories of Reading. Figural Language in Rousseau, Nietzsche, Rilke, and Proust, Yale UP,
New Haven, 1979, 10.
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